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Dear friends,

It is my pleasure to bring to your attention the 2007 activities report
of the Peipsi Center for Transboundary Cooperation! 2007 was a very
intensive year for the Peipsi CTC as we were completing a number of
large-scale EU INTERREG projects. This included, for instance, three
separate INTERREG 3B projects - the BIRD project aimed to develop
good links between high landscape values on one hand, rural develop-
ment and agriculture, on the other; TRABANT — a project aimed to pro-
mote the integrated water management in transboundary water basins;
and BEN — Baltic Euroregions Network, aimed at strengthening Eurore-
gions and other organizations involved in cross-border cooperation in
the Baltic Sea region as competent partners with national authorities
and international institutions. Those and other projects, presented in
the report, included many effective activities, supporting the sustainable
development of the Estonian-Russian border area and on a larger scale
— the Baltic Sea region.

A lot of work in promoting sustainable regional development lies ahead.
- Regions at the EU’s eastern borders represent a considerable challenge
to the EU and national and regional development policies. These border
regions are, by and large, peripheral areas, not only far from the dy-
namic centers of “Core Europe” but often also distant from prosperous
national centers. Together with researchers, state and local authorities,
partner NGOs in the region, we will continue our efforts in promoting
ecologically sustainable development of the region through a wide va-
riety of activities.

Gulnara Roll

Kallid sobrad,

Mul on hea meel esitleda teile Peipsi Koostoo Keskuse 2007. a tegevusaru-
annet. 2007. oli Peipsi Koost6o Keskuse jaoks viga intensiivne to6aasta, mil
joudsid 16pule mitmed EL INTERREG-i suuremahulised projektid, nende
seas kolm INTERREG IIIb projekti: BIRD projekt, mille eesmirk oli koos-
toosidemete loomine vairtuslike kultuurmaastike, maaelu arengu ja péllu-
majanduse vahel; TRABANT projekt integreeritud veemajanduse edendami-
seks piirialade valglates ning Balti euroregioonide vorgustiku BEN projekt,
mille abil tugevdati euroregioonide ja piirialade koost66sse kaasatud teiste
organisatsioonide padevust Ladnemere regiooni riigiasutuste ja rahvusvahe-
liste institutsioonide partneritena. Need ja teised kéesolevas aruandes tutvus-
tatavad projektid holmasid tegevusi, mis toetasid sddstvat arengut Eesti-Vene
piirialal ja ka laiemalt, kogu Ladnemere regioonis.

Jatkusuutliku regionaalarengu edendamise valdkonnas on veel palju dra teha
— Euroopa Liidu idapiiril asuvad piirkonnad on mérkimisvidrseks véljakut-
seks EL siseriikliku ja regionaalarengu poliitika elluviimisel. Piiriregioonid
on suures osas ddrealad, eemal Euroopa stidamest ja sageli kaugel ka majan-
duslikult edukatest riiklikest tombekeskustest. Koost6os riiklike ja kohalike
ametivdimude ning partnerorganisatsioonidega jitkame tegevust 6koloogili-
selt jatkusuutliku arengu edendamisel konealuses piirkonnas.

Gulnara Roll
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Joporue apysbs!

C yZoBOIBCTBHEM IIPEACTABIIAIO OTYET O AedaTenbHOCTH LleHTpa coTpyaHmye-
crBa Yyzckoro osepa 3a 2007 roz. 2007 rog cran aia LlenTpa coTpysHIYeCcTBa
rO/IOM HAIPsHKEHHOU paGoTsL, TOLOM, B KOTOPOM 3aBEpLIIMCH MaCIITaOHbIE
mpoekTsl EC «INTERREG», B Tom uncie tpu mpoekra «INTERREG IIIb»:
mpoext «BIRD», 1ep KOTOPOTO 3aK/II09anach B TOM, ITOOBI CBA3ATh MEXAY
co601t HETIOBTOPUMSBIE KyJIbTypHbIe JAHAUIAdThI, Pa3BUTHE CETbCKOM KU3HU
U cenbcKoe X03s1icTBO; TpoeKT «TRABANT», mocBsIeHHbIN Pa3BUTHIO UH-
TErPUPOBAHHOTO BOLHOTO XO3SHCTBOBAHUSA B 00IACTAX OTPAHUYHBIX BOLO-
c60poB; IpoeKT cetu GanTuiickux eBpopernonos «BEN», B pamkax koToporo
OCYIIECTBJIAIOCH TIOBBIIIEHNE KOMIIETEHTHOCTA OPTAaHU3AI UM, IBIIAIOUIIXC
IapTHepaMH TOCYYpeXxJeHUH U MeXIyHapOAHBIX HHCTUTYLUH BamTuiicko-
IO PeTHOHA B 00JIACTH COTPYZHUYECTBA €BPOPETHOHOB U IIOTPAHUYHEIX 00-
jacreil. DTH U LpyTUe IPOEKThI, C KOTOPBIMU 3HAKOMUT HACTOAIIUNA OTYeT,
OXBATHIBAJIM Pa3HOOOPA3HYI0 HHTEHCUBHYIO J€ATEIBHOCTD, KOTOPAs HAIpPaB-
JIEHA HA Wa/A1lee PasBUTHE SCTOHCKO-POCCUMCKUX IIOIPAaHUIHEIX o6acreit
u, mupe, Bcero banTuiickoro peruoxa.

B céepe pazBUTHA PETHOHOB C YIETOM AJIUTETbHOMN II€PCIIEKTUBEI ellle MHO-
roe HYXXHO CZeJIaTh — PETHOHbI, PAcIOJOXKeHHbIe Ha BOCTOYHON T'paHUIlE
EBpocoro3a, mpeACTaBIsgiOT cO0O¥ Cepbe3HBIH BBI3OB IS OCYIECTBIEHUI
eBpOIeNCKON BHYTPUTOCYJAPCTBEHHOH IIOMUTUKMA U IOJUTHKH Pa3BUTUL
peruonoB. [lorpaHuYHbIe PeTHOHSI IO GOJIbIIEN YACTH IIPELCTABIAIOT COO0M
OKPaWHBI, yJaJeHHbIe KaK OT IleHTpa EBpOIbI, Tak M, 3a4acTyio, OT 9KOHO-
MUYECKH YCIIELUIHBIX TOCYyAapCTBEHHBIX LEHTPOB. B COTPYAHHUYIECTBE C IO-
CYZApCTBEHHBIMHM U MECTHBIMU OMUIIUATBHBIMU BIACTAMM, a TAKXKe C Iap-
THEPCKMMH OPTaHU3ALUAME MBI IIPOJIO/DKaeM JeiCTBOBATh B HAIIPaBICHUU
JIOJITOCPOYHOTO SKOJIOTUIECKOTO Pa3BUTHA PACCMATPUBAEMEIX PeTHOHOB.

Gulnara Roll

MISSION STATEMENT

Peipsi Center for Transboundary Coopera-
tion is an international non-profit organi-
sation, which works to promote balanced
development of border areas, especially in
Lake Peipsi/Chudskoe region.

Meie missioon

Peipsi Koost66 Keskus on mittetulunduslik
valitsusvaline kodaniketihendus, mille ees-
mark on Peipsi jarve piirkonna ja Euroopa
Liidu piirialade tasakaalustatud arengu
teadmistepohine toetamine.

Hama mmnccnust

LlenTp TpaHCIPaHMYHOTO COTPYAHIYe-
crtBa YUyackoro ozepa — 9TO HeKOMMepye-
CKOe HeIlpaBUTe/AbCTBEHHOE OObelHeHNe
Ipak/JaH, Ileab KOTOPOIO 3aKAloJaeTcs B
roAJep>KKe TPaHCTPaHUMIHOTO COTPYAHMU-
9JecTBa U DKOAOTMYECKN YCTOIYMBOTO pas-
BUTHUA pernoHa Yyackoro osepa.

Contacts

Peipsi Center for Transboundary Cooperation (Peipsi CTC)

www.ctc.ee
Estonia Tartu Tel: +372 730 2302
Lai 30, 51005 Fax: + 372 730 2301
E-mail: tartu@ctc.ee
Reg. code: 80101672
Russia V.0. Kozhevennaya 34-411 Tel: +7 812 334 8835
Sankt-Peterburg 199106 E-mail: office@ctcspb.ru
Russia
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RAISING ENVIRONMENTAL AWARENESS

CoBMeCTHBIN DCTOHCKO-1aTBUVICKWL
npoekT «O0y4deHne Ha IpUpoge»
yAaacst

DCTOHCKO-IAaTBUUACKUI TpoeKT «O0yYeHre Ha IIPHPO-
e ¥ IPUPOJie B PaMKaX TPAHCTPAHUYIHOTO COTPY/LHU-
yecTBa» ieiicTBoBa ¢ ceHTs0ps 2006 roza mo oKTA6ph
2007 ropa. B xozme mpoeKTHOII AeATeIBHOCTH TIOJ, Py-
xoBogcTBoM LenTpa coTpyauudectsa ymckoro osepa
6b110 pazpaboTaHo 25 y4eGHBIX IIPOrpaMM At pa6o-
ThI Ha OTKPBITOM BO3ZIyXe, KOTOPEIE, C OHOM CTOPOHBI,
IIPU3BAHBI IIOMOYb YyUIHTETIIO P33H006P33HTB MeTOObL
o0yueHHUs 3a CUeT YyPOKOB Ha NPUPOJE, a C APYroi
CTOPOHBI, YaCTHYHO MOTYT OBITH KCIIOJIB30BAHBI Ha
yPOKax B IIKOJIBHBIX KabuHeTtax. O6opymoBanue, He-
06XOMOe [JIs OCYIIECTBIEHHS [OMOJHHUTEIBHBIX
HAGIIOEHH 32 IPUPOAON B paMKax ITpeIaraeMbIX
y4eGHBIX IIPOTrPaMM, COOPaHO B CIIEIMANBHBIX PIOK3a-
KaxX, KOTOpble MOXHO 6paTh HampokaT B LlenTtpe co-
TpysHIYecTBa Yy mcKoro osepa.

TTosaBunace HOBas ceTeBas Urpa HA IPUPOAHYIO TEMa-
tuky «Retk» (game.ctc.ee). IIpu moazepsxke mpoekTa
6LIJII/I OpI‘aHI/ISOBaHBI MOJIOZIEXXKHBIEe HPI/IPO,I[HLIe jare-
ps B Ocroruu u B JlarBuu. CoBMECTHO ¢ IapTHEpaMK
13 DCTOHUY OBLIM BBITYIIEHBI UTPaJbHbIe KapTHI BO-
IHOU TeMaTHUKU W IIAKaT, IIOCBALIeHHBIH JIHIO BOAEI.
Ilon pyxoBozcTBoM TapTyckoro meHTpa 3KOJOrHde-
cKOro o6pasoBaHMs ObLIa OpPraHW30BaHA IIe€PeBIK-
Has BBICTAaBKa TOPOZCKOH IPUPOABI, KOTOPYIO MOTYT
apeH/I0BATh PA3IUYHbIE YIPEXKJeHUA.

Ilpoexr 6prm1 ocymecTsaeH mpu (GUHAHCOBOH MOZ-
IepXKe IIPOrpaMMbI perwoHa BaiTuiickoro Mops
«INTERREG IIIb», Munucrepcrsa BHYTPEHHUX JeJl
Ocrormu u LY «lleHTp 5KOMIOrMYeCKUX HHBECTHU-
].LI/IfI».

Nature learning — successful
cooperation with Latvians

Eeva Kirsipuu, project manager

Estonian-Latvian cooperation project, “Promoting nature education and
outdoor teaching through cross-border cooperation”, proved that by
way of combining efforts, a lot can be achieved in a short period of time.
In addition to the Peipsi CTC, the partners also comprised the Pdlva-
Voru-Valga region of the State Nature Conservation Centre, Gauja Na-
tional Park from Latvia and the Latvian Olympians Club; the project was
steered by the Tartu Environmental Education Centre.

25 study programs were devised, under the leadership of the Peipsi CTC,
facilitating the teachers to diversify outdoor teaching and use the parts of
the program also in classroom work. Study programs are complemented
by backpacks containing necessary equipment for conducting nature ob-
servation. People interested in the matter can borrow the packs from the
Peipsi CTC.

Apart from teachers, students were also borne in mind — interested pu-
pils can play a new nature-related web game RETK (Trip) game.ctc.ee,
the project also supported the organization of nature camps for young
people, both in Latvia and Estonia. Water-related game cards and a post-
er dedicated to the Water Day were issued together with Estonian part-
ners. Under the guidance of the Tartu Environmental Education Centre,
a mobile exhibition of urban nature was set up, with a possibility for
institutions to borrow it for their own purposes.

The project was financed by the INTERREG IIIb program of the Baltic
Sea Region, the Estonian Ministry of Interior and the Environmental
Investment Centre.

,Looduse oppimise” koostéoprojekt
lidtlastega oli viga edukas

2006. a. septembrist 2007. a. oktoobrini kestnud Eesti-Lati koostooprojekt
»Looduse O6ppimine ja Gues Opetamine ldbi piiriiilese koost66” tdestas, et
ithiselt on véimalik ka lithikese ajaga palju saavutada. Partneritena osalesid
lisaks Peipsi Koost66 Keskusele Riikliku Looduskaitsekeskuse Pélva-Valga-
Voru regioon ja Litist Gauja Rahvuspark ning Liti Oliimpialaste Klubi;
projekti juhtis Tartu Keskkonnahariduse Keskus.

Peipsi Koost66 Keskuse eestvedamisel toétati vilja 25 duedppeprogrammi,
mis aitavad dpetajatel mitmekesistada nii Guedppetunde kui kasutada prog-
rammide osasid ka klassiruumides. Oppeprogramme tiiendavad loodusvaat-
luse ldbiviimiseks vajalike vahenditega varustatud seljakotid, mida on soovi-
jatel voimalik Peipsi Koostoo Keskusest laenutada.

Lisaks oOpetajatele moeldi ka oOpilastele — huvilised saavad mingida uut
loodusteemalist veebimidngu Retk game.ctc.ee, projekti toetusel korraldati
noortele looduslaagreid nii Eestis kui Latis. Uhiselt Eesti partneritega anti
vilja veeteemalised méngukaardid ja veepdevale pithendatud plakat. Tartu
Keskkonnahariduse Keskuse juhtimisel koostati mobiilne linnalooduse
naitus, mida asutustel on véimalik laenutada.

Projekti toetasid Ladnemereregiooni INTERREG IIIb programm, Eesti Sise-
ministeerium ja SA Keskkonnainvesteeringute Keskus.
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Restoration of the permanent exhibition
“Lake Peipsi as a Livingroom”
Piret Pungas, project manager

In 2005, the permanent exhibition “Lake Peipsi as a Livingroom” was
opened, in the premises of Kallaste town government, compiled as a
joint endeavor of the Peipsi CTC and NGO Viridis, displaying the fish
inhabiting Lake Peipsi, everyday life in the vicinity and the information
associated with the natural conditions of the lake. In September 2006,
Peipsi CTC commenced with the devising of study programs aimed at
introducing the exhibition. A month later, there was a fire in the rooms
of Kallaste town government as a result of which the exhibition was seri-
ously damaged by water and smoke. Nevertheless, it was possible to fully
restore the exhibits of the display.

In cooperation with the Tartu-Jogeva region of the State Nature Con-
servation Centre a decision was made to start displaying the restored
exhibition in the visiting centre of the Emaj6ée-Suursoo. During the
year of 2007, we attempted to find different financial instruments for
the restoration of the exhibition and were involved in the elaboration of
the study programs aimed at introducing the display. Necessary financial
support is provided by the Environmental Investment Centre, Gambling
Tax Board and the Hansabank Programme “Rain of Million”.

We hope that the exhibition will be fully restored by April 2008 and
all those interested can again familiarize themselves with the exciting
displays regarding Lake Peipsi, and fully implement the study programs
compiled for the exhibition in 2007.

BoccTraHoBaeHMe ITOCTOSTHHO
TeMaTU4eCcKOM BbICTaBKM «KM3Hb
Yy ackoro o3epa»

B 2005 roxy B momeuenusax ropymnpassl Kaacre or-
KPBLIACh IOCTOSHHAA TeMaTUYecKas BbIcTaBKa « KusHb
Yyzckoro osepa», MOArOTOBIEHHASA B pe3ysibTaTe CO-
BMeCTHOH JesTensHocTu lleHTpa coTpysHMYecTBa
Yynckoro ozepa u HKO «Viridis». BsicraBka 3HaKo-
MIHJIa C TIOpojiaMu PsIO, obuTaomux B yscKoM 03e-
Pe, C KHM3HBIO MOGePeXXbs U MPUPOAHBIMHU yCIOBHAMU
Yynckoro osepa. B cenrabpe 2006 roga MsI mpucTy-
MUY K Pa3paboTKe yueGHBIX IPOrpaMM, 3SHAKOMALINX
¢ BEICTaBKOH. Yepe3 MecAll B HIOMeIeHUAX TOPYTTPaBhI
Kammacre mpousomresr moxap, B pe3yabraTe KOTOPOTO
SKCIIOHATHI BRICTABKM CEPHE3HO IOCTPAZJAIH OT JbIMA
u Bozpl. HecmoTps Ha 3To, IIOIHOE BOCCTAHOBJIEHHE
9KCIIOHATOB BRICTABKH BCE K€ BO3MOXHO.

B corpyaundectBe ¢ I'ocyzapcTBEHHBIM IEHTPOM
OXpaHBl IIPHPOZBL TapTy—I;ILIreBacxoro peruona
GBLIO IPUHATO PellleHre Ha4aTh SKCIIOHUPOBATH BOC-
CTaHOBJIEHHYIO BhICTaBKYy B lleHTpe smaHzmmadTHOrO
3amoBefHMKa OMaiisd-Cyypcoo. Hagmeemcs, uro B
ampese 2008 roza ImMOIHOCTBIO BOCCTAHOBJIEHHAS BbI-
CTaBKa HAYHET JeiCTBOBATh U BCe MHTEPECYIONINeCcs
CMOTYT O3HAaKOMHTBECSA C yBIeKaTeJIbHBIMU MaTepua-
mamu 0 Yyackom osepe, a TakyKe CTAHET BO3MOXKHBIM
B ITOJTHOM OGBEMe peann30BaTh yIeOHbIe IIPOTPAMMEL,
cocraByeHHsIe 114 BeicTaBku B 2007 rozy.

Piisindituse “Peipsi jarve elu tuba”
taastamine

2005. aastal avati Kallaste linnavalitsuse ruumides
Peipsi Koostéo Keskuse ja MTU Viridise iihistoos
valminud pisinditus Peipsi jarve elu tuba, kus ekspo-
neeriti Peipsi jarves elavaid kalaliike, Peipsi-ddrset
elu-olu ning jirve looduslike tingimustega seotud
teavet. 2006. aasta septembris alustas Peipsi Koost66
Keskus niitust tutvustavate oppeprogrammide vilja-
tootamist. Kuu aega hiljem toimus Kallaste linnavalit-
suse ruumides tulekahju, kus nditus sai tosiseid vee- ja
suitsukahjustusi. Siiski oli voimalik néituse eksponaa-
did tdies mahus taastada.

Koosto6s RLKK Tartu-Jégeva regiooniga otsustati
niitust taastatud kujul hakata eksponeerima RLKK
Emajoe-Suursoo kiilastuskeskuses. 2007. aasta jook-
sul piitidsime leida erinevaid rahastusallikaid nditu-
se taastamiseks ning tegelesime niitust tutvustavate
oppeprogrammide viimistlemisega. Pisindituse taas-
tamist toetavad SA Keskkonnainvesteeringute Keskus,
Hasartmangumaksu Noukogu ning Hansapanga Miljo-
nisaju programm.

Loodame, et 2008. aasta aprillikuuks on niitus téieli-
kult taastatud ning kéik huvilised saavad taas tutvu-
da ponevate Peipsit tutvustavate viljapanekutega ning
on voimalik tdies mahus kasutada ndituse jaoks 2007.
aastal koostatud 6ppeprogramme.
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Moaogae>xHbie Kypcbl
MIaAsImero norpeodAeHNs

TTox pyxoBogcTsoM LlenTpa corpyauuyectsa Yymcko-
ro osepa ocensio 2007 ropa GBLI OCYIECTBIEH IIPO-
exT «MosIofiexHbIe KyPChI WAAANIETO MOTPebIeH .
B pab6ote kxypcos mpuHaIM y4actue ydampecs 10-12
KJIACCOB IIeCTM IIKOJM u3 Tpex ye3moB (TapTyckwuii,
Wrirepackuit u TTsntBacKuii yesmsr).

Ha xypcax fieTu IpoCITyliasy JeKIUHU O WaggIeM II10-
TpeGieHny, 06paboTKe OTXOZOB, BIUAHHM HA OKPY-
JKAIOWIYIO Cpely GbITOBOI XMMHM U MOZHOM cefiyac
IIOBTOPHOM HCIIOIb30BaHuK. Kpome mocemenus nek-
I[1i, yYaCTHUKU KyPCOB IIPUHSAIN ydacTue B 00CYyXK-
JEHWH YCIBIIIAHHOTO, PabOTamy B IPYIIAX, YTOOBI
paspaborath COGCTBEHHBIE IPEJIOKEHUA IO YIyd-
IIEHHIO IIJIOXOTO COCTOSHUA OKDYKAIOIel Cpeisl U
TIpeyIpeXxeHUIO er0 Pa3BUTHA, YTOOBI chopMyin-
POBATh IpaBUIA IAJANUIETO AT OKPYXKaIOLlel Cpezisl
00pasa )XHU3HHU.

ITpoexr dunancupyerca 1Y «lleHTp mHBecTHIMII B
OKpYKalolryio cpezy» 1 COBeTOM IO HajIOTy Ha a3apT-
HBIE UTPHIL.

Saastva tarbimise koolitus noortele

Peipsi Koost66 Keskuse eestvedamisel toimus 2007.a
stigisel projekt “Sadstva tarbimise koolitus noortele”,
kus osalesid kuue kooli 10.-12. klassi 6pilased kolmest
maakonnast (Tartumaa, Jogevamaa ja Pélvamaa).

Kuna tinapdeva tarbimisithiskonna méjud keskkon-
nale on laastavad, siis oli eesmirgiks korraldada noor-
tele Oppepdevad, kus neid viiakse ldhemalt kokku
tarbimise ja jadtmekditluse valupunktidega, et suunata
neid métlema rohkem oma tarbimiskditumisele ning
suhtumisele keskkonda.

Noortele toimusid loengud sddstvast tarbimisest,
jadtmekditlusest, kodukeemia mojust keskkonnale
ja moekast taaskasutusest. Peale lektorite esinemisi
arutlesid noored kuuldu iile ja rithmaté6de tulemu-
sel tehti omapoolseid ettepanekuid, kuidas keskkon-
na halba olukorda parandada ja halvenemist ennetada
ning sdnastati sadstva eluviisi juhiseid.

Projekti labiviimist rahastas SA Keskkonnainvestee-
ringute Keskus ja Hasartmangumaksu Noukogu.

Training on sustainable
consumption for young people

Katrin Saart, project manager

Under the leadership of the Peipsi CTC, a training project on sustain-
able consumer habits and attitudes was carried out in the autumn of
2007. The participants were the high school students from 10th to 12th
forms, involving six schools in three counties (Tartu, Jogeva and Pélva
counties).

As today’s consumer society is having a devastating impact on the en-
vironment, the project aimed at organizing study days for the young
people in order for them to come to a closer contact and see the poor
points of consumerism and waste management, and to guide them to
think more about their consumer behavior and attitude towards the en-
vironment.

The young people were delivered lectures on sustainable consumption,
waste management, the impact of domestic chemicals on the environ-
ment and on fashion-inspired recovery of disposed clothes. Following
the lectures, the students could discuss the issues and came out with
their own proposals how to improve the poor condition of the environ-
ment and prevent further deterioration, and phrased the guidelines for
sustainable lifestyle.

The project was financed by the Environmental Investment Centre and
the Gambling Tax Board.
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Contest for self-made globes and the hik-
ing seminar to celebrate the Earth Day
Villu Lukk, project manager

In March 2007, a competition for globe-making was announced for
schoolchildren with an aim to draw their attention to environmental
issues. The young people had a task, either alone or as a team, to make a
globe depicting global issues and concerns. The final event of the com-
petition was the celebration of the international Earth Day (22nd April)
in Tartu, with a seminar on hiking and a globe-game. The seminar pro-
vided tips and tricks of the trade for hiking, talks about mountaineer-
ing and the expedition to Antarctica, journeys in Africa and India. The
globe-game in the afternoon was mainly based on teamwork, similarly
to real hikers. In the Tartu Botanical Garden seven teams visited all of
the continents and solved tasks from boomerang throwing to saving
Antarctica. There were more than 50 participants in the globe contest
and globe-game. The bests of the contestants were awarded compasses,
hiker’s dishes and hiking games.

The project was supported by the Environmental Investment Centre and
the Gambling Tax Board.

IMIxoabHBIN KOHKYPC Ha Ay4IINi
ra00yc ¥ IIOXOAHBIN CeMVHap
B uecTb /JHsI ceaa

B mapre 2007 roza 6s1 OGBSBIEH IIKOTBHBIA KOH-
KypC Ha M3TOTOBJIeHMe Jydiero riobyca. Ilems kon-
Kypca 3aK/Ii04ajach B TOM, YTOOI IIPUBIE€Yh BHUMA-
HHUe JieTell K DKOJIOTUYeCKUM IpoGiemam. B sazauy
IOHBIX KOHKYPCAHTOB BXOZYJIO CMACTEPUTD B OHHOY-
Ky WIH B TPYIIIIe II06yC, OTPAKAIOWMI II106aTbHbIe
oKosoruyeckue mpo6aemsr. PUHAIBHBIM MepOIpPH-
THeM KOHKypCa CTaIH IpoBejeHHble B TapTy B yecTh
MexayHapogHoro JIHa cema (22 ampeis) TOXOZHBIN
CeMUHAp ¥ UIpa C II00ycoM. YJYaCTHHUKH CeMUHapa
AEIHUINCH IIOXOAHBIMHY IIPEMY IPOCTAMM, TOBOPUIN 06
QIBIIMHU3ME ¥ aHTAPKTHYECKHX SKCIIeJHUIHIAX, [y Te-
mectBuax B Appuxy u Mnmmo. JlefictBoBaia MacTep-
cKafd, TeMaTHYecKu cBazaHHag ¢ Jlaem cema. [Tocieo-
GesleHHas UIrpa C r7106yCcOM B OCHOBHOM 6a3upoBaiach
Ha KOMaHZIHOM paboTe — KaK B HACTOSIIEM Ioxoze. B
TapryckoM G0TaHUYECKOM Cafly CeMb Pa3HBIX KOMAH/
TIOCETH/IA BCE YaCTU CBETa ¥ PeIIajy 3aJaHHus — OT
6pocanus GymepaHra [0 crmaceHus AHTapKTHKH. B
KOHKYpCe Ha JIyYIIHi I1o6yc M B UTpe C II00ycoM
npuHano yuactue 6osnee 50 gereir. [ToGenurenu co-
PEBHOBaHUII MONYYMUIH B Ka4eCTBe IIPU30B KOMIIACH,
TIOXOIHYIO TOCY/ly ¥ IOXO/HBIE UTPBI.

®uHAaHCOBYIO MOAZEPXKy IIpoeKkTy okasamu 1Y
«ITeHTp HHBECTHIHII B OKPy>KaloLlyo cpeay» u Coser
110 HaJIOTy Ha a3apTHBIE UTPBHI.

Gloobusekonkurss ja Maa pdeva
tahistav matkaseminar
koolidpilastele

2007. a. madrtsikuus kuulutati vilja koolidpilastele
gloobuste valmistamise konkurss, et juhtida nende
tahelepanu keskkonnaprobleemidele. Noorte iilesan-
deks oli meisterdada iiksi v6i meeskonnaga globaal-
probleeme kasitlev gloobus. Konkursi finaaliiritusena
toimus Tartus rahvusvahelise Maa pdeva (22. aprill)
tihistamine matkaseminari ja gloobuseménguga.
Seminaril jagati matkatarkusi, radgiti alpinismist ja
Antarktika ekspeditsioonist, rainnakutest Aafrikas ja
Indias. Huvilistele oli avatud Maa pdeva-teemaline
meisterdamistuba.

Pédrastldunane gloobuseméng pohines peamiselt mees-
konnat66l - nagu toelistel matkadelgi. Tartu Botaani-
kaaias kiilastati seitsme meeskonnaga koéiki maailma-
jagusid ja lahendati iilesandeid bumerangi viskamisest
Antarktika padstmiseni. Gloobusekonkursil ja gloobu-
semangul oli osalejaid kokku iile 50. Voistlustel osale-
jatest parimad said auhindadeks kompasse, matkanou-
sid ja matkamaénge.

Projekti toetasid SA  Keskkonnainvesteeringute
Keskus ja Hasartmédngumaksu Noukogu.
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Kypchl 10 9KOTYpU3MY AAast
mpearrpuMHUMaTe e

B mepBoii monosune 2007 roga B Taprymaa u Ha Caa-
peMaa IIpOBOJYUIIUCE 5-THeBHBIE KyPCHI /I TeX IIpe-
IpUHUMAaTes el B chepe TypusMa, OCHOBHBIM HAIIpaB-
JIeHWeM JIeATeJbHOCTH KOTODBIX fABJIAETCA Pa3BHUTHE
9KOTYypH3Ma, IIPe/JIOKeHHe SKOJIOTHMYECKUX YCIyT U
npogykuuu. IIpoext, dunancupyemsiii 1Y «Ilentp
WMHBECTHIIUI B OKPYXXAIOIIYIO Cpefy», GBI HallpaBIeH
Ha TOBbIIIEHHE KayecTBa IIpeJlaraeMbIX B DCTOHUU
YCIIYT ¥ IIPOAYKIMHK B chepe SKOTYPU3MA, a TAKXKe Ha
yIydlleHre OCBeZOMIEHHOCTH B chepe OKpYysKarolet
Cpefibpl, KaK Cpefiu IpeJIpUHIMAaTeNel, Tak U cpefu
noTpebureseit ycuyr B cdepe sxorypusma. Pasuocro-
POHHAA IIPOrpaMMa KypCOB BKJIIOYajJa B YHCIE IIPO-
YUX CIeAyIOmMe TeMbL: IPUPOJOOXPaHHAA CHCTeMa
OCTOHHMM, 3aKOHOZATEIbCTBO, IIJIAHUPOBAHME IIO-
XO/IOB, Pa3BUTHE IPOAYKIUU B chepe SKOTypU3MA H
MapKeTHHTI, CETH COTPYAHHUYECTBA U II€pBas IIOMOIIb.
B xypcax npunamu ygacrue 30 mpeampuHUMaTesen
€O BCelt DCTOHUH.

Loodusturismi koolitused
ettevotjatele

2007. a. esimesel poolel viidi Saare- ja Tartumaal labi
2 viiepdevast koolitust turismiettevétjatele, kelle tege-
vussuunaks on loodusturismi arendamine, loodustoo-
dete ja -teenuste pakkumine. SA Keskkonnainvestee-
ringute Keskuse toetatud projekti eesmérgiks oli tosta
Eestis pakutavate loodusturismitoodete ja -teenuste
kvaliteeti ning nii ettevotjate kui loodusturismi toode-
te tarbijate keskkonnateadlikkust.

Kursuste programm oli mitmekiilgne sisaldades
muuhulgas jirgnevaid teemasid: looduskaitsesiisteem
Eestis, seadusandlus, retkede planeerimine, looduse
vahendamine, loodusturismitoodete arendus ja turun-
dus, koost66vorgustikud ja esmaabi. Koolitustel osales
kokku 30 turismiettevdtjat iile Eesti.
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Nature tourism training for entrepreneurs
Kért Leppik, project manager

In the beginning of 2007, 2 five-days-long training sessions were carried
out in Saare and Tartu counties, for tourism entrepreneurs whose area of
activity involves the development of nature tourism and the provision of
nature products and related services. The project, supported by the En-
vironmental Investment Centre, aimed at raising the quality of nature
tourism products and services offered in Estonia, and also at increasing
the environmental awareness of the entrepreneurs as well as the con-
sumers of nature tourism products.

The course program was diverse, comprising the following subject mat-
ters: nature protection system in Estonia, legislation, planning of trips
to nature, mediation of nature, development and marketing of nature
tourism products, cooperation networks and first aid. Altogether, the
training sessions were attended by 30 tourism entrepreneurs from all
over Estonia.
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Language learning in the nature camp

Silja Koovit, project manager

For a number of years, Peipsi CTC has been organising camps on lan-
guage studies, integration and the environment. From the 3rd to 6th of
January, children from the schools of the counties located in the vicinity
of Lake Peipsi participated in a nature camp at Hirvemie Recreation
Centre.

The camp accommodated thirty children within the age of 11-14, com-
ing from both Russian as well as Estonian-speaking families. One of the
goals of the camp, in addition to nature studies, was to provide implicit
language learning by way of different actions — nature observations, ex-
cursions, sport games, activities on the landscape and discussions. Dur-
ing the camp, the children were encouraged to use the newly learnt
vocabulary and new skills in real-life situations and mutual interaction.
The organization of this children’s camp was supported by the Non-Es-
tonians’ Integration Foundation.

YuuTh A3bIK B IpUPOAHOM Aarepe

Bort yxxe Heckonbko ser Llentp corpynuudectsa Yy-
CKOTO O3epa 3aHUMaeTCi OpraHHu3alueill A3BIKOBBIX,
WHTETPAlMOHHBIX U IPUPOAHBIX Tarepeii. 3—6 aHBaps
2007 roma metu u3 yesmHBIX Ko IIpuaynss cobpa-
JIACH B JIaTepe B IleHTpe OTAbIXa XupBeMsas B Bapcka.

B marepe co6panocs 30 mereii B Bospacre 11-14 ier,
KaK M3 PYCCKHX, TaK M U3 OCTOHCKHX ceMeil. Kpome
o6ydeHus B chepe OKpysKaioleil Cpesibl, OfHA U3 Iie-
JIefi jlareps 3aKJII0Yayach B HEHABA3YMBOM HM3y4YeHUU
A3BIKA — Yepe3 pasHOOOPasHYIO JesATeTbHOCTh: HabIIio-
JeHue 3a MPUPOJON, SKCKyPCUH, CIIOPTUBHBIE UTPHI,
WUTPBI HA MECTHOCTH M AUCKYCCUH. B yarepe mpu mo-
MOIIY Pa3sHBIX 3aJaHUM JeTell BOOAYIIEBJIANH Ha TO,
‘{TO6I:I HCIIOJIB30BATh HO}Iy‘IeHHLIe 3HAHHUA U yHOTpe—
GATH BBIy4eHHBIE HOBBIE CJIOBA B PeajbHBIX CHUTYya-
UMSIX ¥ JIMYHOM OOIIEHUH.

OpraHusanuio HaCTOAIIETO Jareps (UHAHCHPOBAJIO
IleeBoe yupesxieHre [0 NHTETPALIUY HEICTOHIIEB.

Looduslaagris keelt 6ppimas

Keeledppe-, integratsiooni- ja looduslaagreid on Peipsi
Koost66 Keskus korraldanud juba aastaid. 3.-6. jaanua-
rini 2007 osalesid lapsed Peipsi-ddrsete maakondade
koolidest laagris Varskas Hirvemae Puhkekeskuses.

Laagris osales 30 11-14-aastast last nii vene- kui eesti-
keelsetest peredest. Lisaks looduskeskkonna tundma-
oppimisele oli iiks laagri eesmirke ka varjatud keeledpe
1abi erinevate tegevuste — loodusvaatluste, ekskursioo-
nide, sportmédngude, maastikuméngude ning arutelu-
de. Laagris innustati erinevate iilesannete abil lapsi uut
opitud sonavara ja uusi oskusi tegelikes situatsioonides
ja omavahelises suhtluses kasutama. Lastelaagri korral-
damist toetas Mitte-eestlaste Integratsiooni Sihtasu-
tus.
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www.eurowetlands.org

B pamkax nmpoexkra «BIRD»
ObBLAM yCTaHOBAEHbI BBIIIKI A5
Ha0AI0AeHUsI 3a IITULIaMI

B 2007 ropy 3aBepurriach [gesST€IBHOCTh B PaMKax
npoexTta «BIRD», mpogomkasmascs 3 roga. B pesys-
TaTe COBMeCTHOH fearenpHOCTH CIy>XOBI IIO OXpaHe
mpupoasr Tapryckoro yeszna, llenTpa coTpysaudecTsa
Yyznckoro osepa 1 BOJIOCTeil — IIapTHEPOB IIO ITPOEK-
Ty, B BosocTH AslaTcKuBK Ha Gepery osepa Jlaxemepa
6bLIa ycTaHOBIeHa IuaThopMa AJIsS HaGIoLeHHUI 3a
NTUIAMHU, a Ha Oepery osepa Aapjja — BBIIKA I
HaGMIOfeHUs 32 ITUIAMH, a Takke ObLIM pasMelle-
HBI MHGOPMAIMOHHBIe WWTHL. Ilnomazs mmatdop-
MBI, YCTaHOBJIEHHO} Ha Gepery osepa Jlaxemepa, co-
craBiasger 40 M2 U el0 MOTYT IIOJIB30BATBCH JIIOAU B
HWHBAJIUAHBIX KOJIACKaAX. KPOMe TOTO, 6LIJ'I BRIITYIIEH
KOMITaKT-JMCK C aHTJIOA3BIYHOM y4eGHOM mporpam-
Mol «[Itruuii moser Hag OMaibIrM», KOTOPas OCHOBA-
Ha Ha uzeax u rekcrax Apae Aznepa u Peitna Kypecoo.
ITporpamma 3HAKOMHUT € BOZHO-G0IOTHBIMHU YTOABIMU
¥ uX OGHMTATeIAMM Ha IpUMepe NMPUOPEXHBIX 3aIo-
BEJHUKOB PeKU ODMaifbIry U Cle/laHa Ha OCHOBe KHHU-
TM aHAJOTUYHOTO COJEPXKAaHHA M SCTOHOA3BIYHOTO
KOMITAKT-IHCKa.

3aBepUIMBUIMICA TTPOEKT GBI OPHEHTHPOBAH HA IIa-
IAllee XO3AHCTBOBAHHME M Pa3BUTHE B 061aCTAX 06M-
TAHUA ITHUI, HAa BOJHO-O0JOTHEIX yTOABAX U IEHHBIX
KyJBTYPHBIX JIaHZAAPTaX, a TAKXKe, 671arofapsa sTOMy,
Ha Pa3BUTHe CeNbCKOH Xu3HH. [IpoexT ocymecTsman-
ca mpu pUHAHCOBOM TMoAzepxkKe mporpammer EC ro-
cypapcrs Banruiickoro peruona «Interreg IIT by.

BIRD projekti raames kerkisid
linnuvaatlustornid

2007. aastal 16ppenud kolme aastase BIRD-projekti
raames ehitati mé6dunud aastal Tartumaa Keskkon-
nateenistuse, Peipsi Koost66 Keskuse ja projektipart-
neritest valdade koost66s Alatskivi valda Lahepera
jarve ddrde linnuvaatlusplatvorm ning Aardla jarve
ddrde linnuvaatlustorn ja paigaldati infotahvlid. Lahe-
pera jirve kaldal asuvat 40-ruutmeetrist vaateplat-
vormi saavad kasutada ka ratastooliga liikujad. Lisaks
anti vélja inglise keelne Arne Aderi ja Rein Kuresoo
ideel ja tekstidel pohinev CD-kandjal 6ppeprogramm
“Linnulennul mé6da Emajoge”. Programm tutvustab
margalasid ja nende elustikku Emajoe-aérsete kaitse-
alade nditel ning on jérjeks samasisulisele raamatu-
le ja eesti keelsele CD-le. Programmi inglise keelne
tiraaz on 500 eksemplari. Projektis osalenud partne-
rite 3 aasta t60 tulemusi tutvustati maikuus toimunud
projekti l16pukonverentsil Soomes.

Loppenud projekt oli suunatud tdhtsate linnu- ja
margalade ning vaartuslike kultuurmaastike sidstva-
le majandamisele ja arendamisele ning nende kaudu
maaelu edendamisele. Projekti ldbiviimist toetas EL
Ladnemeremaade Interreg III b programm.
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Bird observation towers erected
}”’ 4 as a result of the BIRD project

Kéart Leppik, project coordinator in Estonia

In the course of the three-year-long BIRD project which ended in 2007,
a bird observation platform was erected at Lake Lahepera in Alatskivi
rural municipality, and a bird tower at Lake Aardla, complemented by
information stands. The relevant work was completed in cooperation
with the Tartu County Environmental Authorities, Peipsi CTC and the
rural municipalities participating in the project. The 40 m? observation
platform located in the vicinity of Lake Lahepera can also be used by
people in wheelchairs. In addition, an English-language study program,
“Bird’s-eye View of the Emajogi River”, was issued on CD, based on the
idea and texts by Arne Ader and Rein Kuresoo. The program, introduc-
ing wetlands and their biota within the protected areas in the vicinity of
the River Emajogi, is a sequence to the Estonian-language book and CD
on the same topic. The circulation of the program in English is 500. The
3-year-long work of the project partners was made public at the final
conference that took place in Finland in May 2007.

The concluded project was aiming at sustainable management and de-
velopment of important bird areas, wetlands and valuable cultural land-
scapes, and by way of this, also at the promotion of rural life. The project
was supported by the EU INTERREG IIIb program of the Baltic Sea Re-
gion.
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Living Lakes Network
supports cooperation
in lake areas

Eeva Kirsipuu, project coordinator in Estonia

The coordinator of Living Lakes network is the Global Nature Fund,
an organization which deals with the protection of lakes, wetlands and
freshwater reservoirs in the entire world. As of the beginning of 2008,
different partner organizations represent the total of 45 lakes and 25
so-called partner lakes on four continents. Lake Peipsi and Lake Vort-
sjarv became the official twin members of the international Living Lakes
partnership in 2003.

In 2006, a separate project was formed under the Living Lakes move-
ment, entitled Eastern-Europe—Germany Network, the Estonian par-
ticipants of which also involved the Lake Vartsjarv Foundation, in addi-
tion to the Peipsi CTC. Project partners comprise the Global Nature Fund
and Lake Constance Foundation (Germany), Pro Natura (Poland), Lake
Balaton Development Coordination Agency (Hungary) and ENOS — the
European Nature Conservation and Ornithology Station (Lithuania).

During 2007, the focus was on the development of sustainable tourism
in the regions of Lake Vortsjarv and Lake Peipsi. Likewise, we took part
in the study trip for guides and tourism businesses in the Lake Constance
area in May 2007.

The project was co-financed by the Deutsche Bundesstiftung Umwelt
and the Environmental Investment Centre.

«Living Lakes» («JKuBbIe
o3epa») OKasbIBaeT II0AAEPKKY
COTPYAHMYIECTBY B 004aCT O3ep

Koopzunaropom cern «Living Lakes» BrrcTymaer
Bcemupnsiit dong oxpansr mpupogst (Global Nature
Fund), xoTopeIii 3aHMMaeTCss OXpPaHOH 03ep, BOJHO-
GOJIOTHBIX YTOAMIl M IIPECHOBOJHBIX GacCeiHOB BO
BceM mupe. [To cocrosuuio Ha Havamo 2008 roza pas-
JIMYHBIe TAPTHEPCKIE OPraHU3aI[UH IIPe/ICTABIAIOT B
mestoM 45 ozep u 25 T. H. «ITapTHEPCKUX» 03P Ha de-
ThIpex MaTepuKax. dyzckoe 03epo u 03epo Berprehsaps
GBLTM TPUHATHL B MeXTyHapOJHOe IIapTHEPCTBO
«Living Lakes» B xauecTBe 0pHUIIMAIBHOTO JBOMHOTO
uwrena B 2003 rozy.

B 2007 romy paccmarpuBajics BOIPOC PasBUTHA INa-
IALIero TypusMa B peruoHe Uyzckoro osepa u osepa
Briprepaps. Ilpu coduHaHCHPOBaHMM CO CTOPOHEI
npoekra llenTp corpygumyectBa Yynckoro osepa
OpraHM30BaJ KypPCHI JJIA IIpeJIpuHUMaTeseil B che-
pe Typu3Ma U THIOB, a TAKXKe OCYIeCTBUI H3JaHue
aHTJIOA3BIYHON BepCHMM MYJIbTHUMEIUMHON ITporpam-
msl «[ITranit moser Hag OMmaitsiru». Kpome Toro, gt
TH[OB U IpeAlIprHUMaTeseil B chepe TypusMa B Mae
2007 roma OblLTa OpraHM30BaHA ydueGHAsd IOe3JKa B
paiion osepa Koncran,.

CodunancuposaHue poexra ocyuecTssii «Deutsche
Bundesstiftung Umwelt» u I1Y «lleHTp nHBecTHIIMI B
OKPYKAIOLIYIO CPELY>.

Living Lakes vorgustik toetab
koostood jarvede piirkonnas

Living Lakes (Elavate jarvede) vorgustiku koordinaa-
toriks on Ulemaailmne Looduse Fond (Global Natu-
re Fund), mis tegeleb jarvede, mirgalade ja magevee-
hoidlate kaitsega kogu maailmas. 2008. aasta alguse
seisuga esindavad eri partnerorganisatsioonid kokku
45 jarve ja 25 nn partnerjirve neljalt mandrilt. Peip-
si jarv ja Vortsjiarv voeti rahvusvahelise partnerluse
Living Lakes ametlikuks kaksikliikmeks 2003. aastal.

2006. aastal moodustati Living Lakes liikumise juur-
de eraldi projektina Ida-Euroopa-Saksamaa vorgus-
tik, kus Eestist osalesid projektis lisaks Peipsi Koos-
to6 Keskusele Vortsjarve SA. Projekti partneriteks
on Global Nature Fond ja Bodensee jirve Sihtasutus
Saksamaalt, Pro Natura Poolast, Balatoni Arengu-
agentuur Ungarist ja ENOS (European Nature Conser-
vation and Ornithology Station) Leedust.

2007. aastal ksitleti sddstva turismi arendamist Vorts-
jarve ja Peipsi piirkonnas. Projekti kaasrahastusel
viis Peipsi Koostoo Keskus ldbi turismiettevétjate ja
giidide koolitusi ning toetas multimeediaprogrammi
“Linnulennul mé6da Emajoge” ingliskeelse versiooni
viljaandmist, lisaks osaleti giidide ja turismiettevotja-
te oppereisil Konstanz’i jarve piirkonda 2007.a. mais.

Projekti  kaasrahastas Deutsche Bundesstiftung
Umwelt ja SA Keskkonnainvesteeringute Keskus.
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ITpoext <KxAKBAMAKC»
(«KAQUAMAX»)

PrIGHOe XO03AMCTBO — BakHasd cdepa CyIeCTBOBAHUL
g Yynckoro permona. Hauwmnas ¢ oceru 2007 roma
Ilentp corpyanmdecta JyzACKOro o3epa y4acTByeT B
mpoexTe Illecroii pamounoi mporpammsr EC «AKBA-
MAKC» — «PacTureIbHbIN KOPM AJIS PBIOBI, KOTOPBIi
crenaer 1moTpeGIeHre MCKYCCTBEHHO BBIPAIBaeMOil
pBI6I)I MAaKCHMaJIBHO IIOJI€3HBIM IJI1 340POBbs ITOTPE-
Gurens». leap IpoeKTa 3aKII0YAETCA B TOM, YTOOBI
PpasBUBATH a]IBTepHaTHBHBII‘)’I KOpM J1Jid MICKYCCTBEHHO
BerpamuBaemoii ppr6sr. <AKBAMAKC» — MacirtaGHbIi
TIPOEKT, B HeM 3aeHCTBOBaHO 14 cTpaH u 32 maprHepa.

Ilenrp corpynuuduectsa dyacKoro osepa ydacTByeT
B IPOEKTHOH /eATeTbHOCTH, BBIACHAA OTHOIIEHHE
HOTpe6UTeN K MCKYCCTBEHHO BBIPAlIMBaeMOil pbiGe
Y aHAIU3UPYS JEATeNBHOCTh PBHIOHBIX XO3SHCTB, HC-
TOJIB3YIOUIMX HOBBIA KOpM. LIeHTp coTpynHuYecTBa
Yyzckoro osepa TakKe ydacTBYeT B MCCJIeOBAaHHUM,
B XOJe KOTOPOTO IUIAHUDYeTCs MH(POPMHUpOBaHUE
O0IIeCTBEHHOCTH U JPYTHX IIeJIeBBIX TPYIIT OTHOCH-
TeJIbHO PHCKOB U IIPEMMYIIECTB HCKYCCTBEHHOTO Pa3-
Be/leHUS PHIOHL.

IlenTp corpysundectsa Yysckoro osepa mpoaHaIU3K-
POBAT TO, KaK OTPa’kaeTcs MpoGIeMaTHKa HCKYCCTBEH-
HOTO BhIpamuBaHus prI6sI B ocToHCKuX CMU, u B 2008
TOIy TJIAHUPYET IIPOBECTH MHTEPBBIO C DKCIIePTaMU U
(bOKyCHBIME TPYIITIaMH, C TEM YTOOBI OLIeHUTH NHMOP-
MMPOBAaHHOCTh ¥ OTHOIIEHHe HaceJeHHsd JCTOHHH K
PHCKaM ¥ IIpeUMyIIeCcTBaM MCKYCCTBEHHOTO pasBejie-
Hua pei6s1. Ha ocHOBe mosydeHHBIX CBefieHHit Gyzer
COCTaBJIeH KOMMYHUKAIMOHHBIH IITaH /7 Hauboee
3¢ }eKTUBHOTrO OTpaKeHUA Pe3yIbTaTOB IPOEKTa.

Projekt AQUAMAX

Kalamajandus on Peipsi jirve piirkonnas oluline
valdkond. Alates 2007. aasta stigisest on Peipsi Koos-
t66 Keskus kaasatud EL 6. raamprogrammi projekti
AQUAMAX - ,Taimsed kalaso6dad muutmaks kala-
kasvatuses kasvatatud kala tarbimine tervisele maksi-
maalselt kasulikuks”. Projekti eesmirk on arendada
alternatiivseid s66tasid kalakasvatustes kasvatatavate-
le kaladele. AQUAMAX on véga laiaulatuslik projekt,
kus osaleb 14 riiki ja 32 partnerit.

Peipsi Koosto6 Keskus on kaasatud projektitegevus-
se, mille kéigus hinnatakse tarbijate suhtumist kala-
kasvatustes kasvatatud kaladesse ning viiakse labi uuel
s60dal pohineva kalakasvatuse analiiiis. Peipsi Koos-
t66 Keskus osaleb uuringus, kus kavandatakse kalakas-
vatuses kasvatatud kalade riskide ja eeliste tutvusta-
mist avalikkusele ja teistele sihtrithmadele.

Peipsi Koostoo Keskus analiitisis kalakasvatuses kasva-
tatud kalade kajastamist Eesti meedias ja viib 2008.
aastal 1dbi ekspertide ja fookusgrupi intervjuud, et
hinnata Eesti inimeste teadlikkust ja hoiakuid kala-
kasvatuses kasvatatud kaladega seotud riskide ja
eeliste suhtes. Saadud teadmiste alusel koostatakse
kommunikatsiooniplaan projekti tulemuste efektiiv-
seks kajastamiseks.
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AQUAMAX project

Gulnara Roll, project manager

Fisheries management is an important issue in the Lake Peipsi area. Since
2007, Peipsi CTC is involved in the EU FP6 project “Sustainable Aqua-
feeds to Maximize the Health Benefits of Farmed Fish for Consumers”.
The project is aimed at developing feeds for farmed fish. AQUAMAX is
a large project with fourteen countries and 32 partners involved.

Peipsi CTC has been involved in the project component dealing with as-
sessing consumer perception of farmed fish and fish fed new diets. Peipsi
CTC is involved in a study, aimed at developing strategies to commu-
nicate the risk and benefits of consuming farmed fish to the public and
other stakeholders. Peipsi CTC conducted an analysis of media coverage
of fisheries’ management in Estonia; in 2008, interviews with experts
and focus group interviews will be organized to assess the awareness
and the perception of the risk and benefits of consuming farmed fish in
Estonia. With the knowledge gained, a communication framework will
be developed for efficient dissemination of the results of this project.




CROSS-BORDER COOPERATION AND
COMMUNITY DEVELOPMENT

Implementation of Lake Peipsi
Management Program

Gulnara Roll, project manager

The project PEIPSIMAN, supported by the EU INTERREG 3A/TACIS
program, is focused on the implementation of the Lake Peipsi/Chudskoe
Transboundary Management Program, developed within the UNDP/
GEF funded project (see more on the project at www.peipsi.org/gef) in
2003-2005. The program involves joint and coordinated measures for
the sustainable use of resources in the transboundary water basin for the
period of 2006-2015. The PEIPSIMAN project will prepare a report with
an assessment of the progress of the implementation of the mentioned
transboundary water program.

Another very important component of the PEIPSIMAN project is en-
vironmental investments into reconstruction of the Pskov municipality
wastewater treatment plant. Reconstruction works in Pskov town will
be conducted in 2008 by a project partner, Pskov municipal company
“Pskovvodokanal”.

Developing skills of environmental experts and promoting environmen-
tally friendly behavior of the population in the Lake Peipsi/Chudskoe
region are not less important instruments. Within the project a series
of trainings and experts’ meetings will be organized on the topic of the
transboundary water management, and use of the geographical informa-
tion systems in water management planning; a Field Guide on Eco-trail
in the Ramsar wetland site “Pskov-Chudskoe lakeside lowland” will be
also published.

The project is coordinated by the Peipsi CTC along with NGO Chudskoe
Project in Pskov, partners are Centre for Transboundary Cooperation
— St. Petersburg, Pskov municipal enterprise “Pskovvodokanal” and Es-
tonian Peipsi Regional Development Foundation.

Peipsi jirve veemajandusprogrammi
elluviimine on alanud

PEIPSIMAN projekti, mida toetab EL INTERREG 3A/TACIS programm,
eesmadrk on viia ellu Peipsi jirve piiriiilene veemajandusprogramm, mis to6ta-
ti vilja UNDP/GEF-i poolt rahastatud projekti raames aastatel 2003-2005.
Programm ho6lmab iihistegevusi ja kooskdlastatud meetmeid ressursside
jatkusuutlikuks kasutamiseks piiriiileses veemajanduses aastatel 2006-2015.
PEIPSIMAN projekti kdigus koostatakse iilevaade konealuse veemajandus-
programmi rakendamise edenemisest.

Keskkonnainvesteeringud Pihkva omavalitsuse heitveepuhastusjaama
rekonstrueerimiseks on PEIPSIMAN projekti teine viga oluline komponent.
Arendatakse ka keskkonnaekspertide oskusi ning soodustatakse elanikkon-
na keskkonnasébralikku kditumist Peipsi jarve piirkonnas. Projekti kaigus
korraldatakse mitmeid koolitusi ja ekspertide kohtumisi, kus teemadeks on
piiriiilene veemajandus ja geograafiliste infosiisteemide kasutamine veema-
janduse planeerimisel, samuti antakse vilja teejuht ,Peipsi/Pihkva jirve
margalad” Ramsari aladel matkamiseks.

Projekti koordinaatoriks on Peipsi Koostdé Keskus koos Pihkva MTUga
Peipsi Jarve Projekt, partneriteks on Peterburi Piiriiilese Koostoo Keskus ja
Pihkva munitsipaalettevote Pskovvodokanal Venemaalt ning Peipsi Piirkon-
na Arenduskoda Eestist.

HaugaTo ocymjecTBaenmne
OpOorpaMMbl BOAHOIO
xo3smcTBoBanusa Uy ackoro o3epa

ITpoext «PEIPSIMAN», dunaHCHpyeMBIH B paMKax
nporpammer EC «INTERREG 3A/TACIS», Hauan geii-
crBOBaTh B OKT26pe 2007 roza u mpognurcs go des-
pansa 2009 rogma. Llens mpoekTa 3aKJII0YaeTCs B TOM,
4TOGHI IIPETBOPUTH B KU3Hb TPAHCTPAHUYHYIO BOZO-
XO3AUCTBeHHYIO0 Iporpammy 4Uyzckoro osepa, pas-
paboTaHHyIO B paMKaxX IIPOeKTa, KOTOPHIH (pUHAHCHU-
posazcsa co croporst UNDP/GEF 8 2003-2005 rozax.
TIporpamma BK/IIOY@eT COBMECTHYIO [ESTENBHOCTD U
COTJIaCOBaHHBIE MEpHI IO IOJTOCPOYHOMY HCIIOIb-
30BAHUIO PECYpPCOB B TPAHCTPAHHYHOM BOJHOM XO-
saiicrBoBanuu B 2006-2015 rozax. B xoze mpoexta
«PEIPSIMAN» cocraBiseTcss 0630p BHeApeHHSI Ha-
3BaHHOM BOZIOXO3AHCTBEHHON ITPOrPaMMBI.

Jpyroit Baxusrit komnoneHT npoekra «PEIPSIMAN»
— DKOJIOTUYeCKHe HHBECTHUIMH B PEKOHCTPYKIIUIO
BOZIOOYMCTHBIX COOPYKEHHH IICKOBCKOTO CAMOYIIPaB-
JleHusA. Y IesgeTcs BHUMaHUe ¥ COBEPIIEHCTBOBAHUIO
npodeCCHOHAIBHBIX HAaBBIKOB CIIEIIMAINCTOB B 00JIa-
CTH OKpYKalollleil Cpesbl, a TaK)Ke Pa3BUTHUIO LIAJA-
IeTo AJIA OKpyXKalolleil cpensl obpasa KU3HU Hace-
JIEHUS 9y/ICKOTO PEeTHOHA.

B xome mpoexTa opraHusyioTCs pasHOOOpa3HbIe Kyp-
CBI TIOBBIIIEHUA KBaTUGUKALUKU U BCTPEUU DKCIIEp-
TOB, TZie B KadecTBe TeM OOCYX/eHWS BBICTYIAIOT
TPAHCTPAaHUYHOE BOZHOE XO3AHCTBO M HCIIOIB30BA-
Hue reorpadu4ecKuX NHOOPMAIMOHHBIX CHCTEM IIPU
l'UIaHI/IPOBaHI/II/I BOOHOTO XO3SHCTBA. KPOMe TOI'O BBI-
IIyCKaeTcs IyTeBoAuTenb «BopHO-Gom0THBIE yroAbsa
Yymckoro u IlckoBckoro osep» 18 Typu3Ma B MeCTax,
IIpeZyCMOTPEeHHBIX KOHBeHIuel Pamcap.

Koopgunaropom mpoexra Beictynaer LlenTp corpyn-
HudecTBa UyZCKOro o3epa COBMECTHO C IICKOBCKHM
HKO «IIpoext Yyzmckoro osepa», IIapTHEPOM BEI-
crymaer [lerepOyprckuii IeHTp TPaHCTPAaHHMYHOTO
COTPYZHUYECTBA, IICKOBCKOE MyHHIMIIAIBHOE IIPe-
npusitue «IIckoBogoKaHa», a Takxke acroHckoe HKO
«Macrepckas 1m0 pasBUTHIO JyICKOTO PeTHOHa».
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IToaaepkka TpaHCIPaAaHMYIHOTO
COTpyAHIYECTBa TP
aAMMHNUCTPUPOBaHNIN B
pernone pexu Jnuecrp

MonpaBusa TpezcTaBifeT OGO OTHOCHUTENTHPHO He-
GOJTBIIYIO CTPaHy C HaceleHHeM B 4,3 MJIH. 4elOBeK,
KOTOpas TepeXXKMBAET ITePEXOSHBIN MePHO/, Pa3BUTUL
IeMOKDAaTHH M CTPOUTENIBCTBA PHIHOYHOM SKOHOMHU-
xu. MoJI/iaBHs MOXKeT MCIIOIb30BaTh 9KOHOMUIECKUI
Y TIOJIUTHYECKHH OIBIT DCTOHUH, HaKOILIEHHBIH e1o ¢
MoMeHTa o6pereHus HesaBucumocTs B 1991 roxy. To
K€ OTHOCHTCS U K 06JIaCTH BOZHOTO XO3AHCTBOBAHHSL.
B 2007 rozy Llentp corpysuudectsa Yyzckoro osepa
COBMECTHO C HEKOMMEePUYEeCKHM MOJIJABCKUM 00Bez-
HenueM «Eco-TIRAS» (mexayHapozHas 5KOIOTHYe-
CKasl acCOILMAIVs XpaHWUTeNIel peKu: Www.eco-tiras.
0rg) OCYIECTBHJI IIPOEKT IO Pa3BUTHIO [OJITOCPOY-
HOTO WCIIOJIB30BAaHHA IPHPOJHBIX GOTraTCTB B paiio-
ue pexu [Irecrp. [IpoexT ocymecTsigeTcsa mpu moz-
ZepXKKe MHHUCTePCTBA MHOCTPAHHBIX Ziel DCTOHHH.

B pesyJibTaTe COBMECTHOI paGoTHI M 0OMeHa HH(OpMa-
e acTouckuil LleHTp MHBeCTHIINIL B OKPYIKAIONLYIO
Cpely U ero cecTpUHCKas opraHusanus B MonzaBuu
«Apele Moldova» mOroBOpUINCH O COTPYAHHYECTBE,
KOTOpOe IIpe/yCMaTpuBaeT 3HaKOMCTBO MosjaBuu ¢
OIIBITOM SCTOHCKOTO IleHTpa MHBECTULMI B OKpYKa-
IOLLYIO CpPely IPH OCYLIECTBIEHUU DKOJIOTHIECKOTO
HMHBECTHPOBAHUSA B 06IACTU BOLHOTO XO3SIHCTBA U 00-
cyxzeHve atoro omsita. Brarozaps aromy, Monzasus
CMOKEeT KCIIOJIB30BaTh OIBIT DCTOHUY, paspabaThiBasi
y ceBs B CTpaHe NOLOGHYIO CHCTEMY YIIPaBIeHHUs KO-
JIOTMYeCKUMY MHBECTULMAMU.
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Promoting cross-border cooperation in
River Dniestr management

Gulnara Roll, project manager

Moldova is a comparative small country with a population of 4,3 million
people. It is a transition country where processes of democratization and
building the market economy are under way. Estonia experiences, of the
economic and political development since 1991 when Estonia regained
its independence, are relevant to Moldova. This includes also the water
management sector. In 2007 Peipsi CTC in cooperation with Moldovan
NGO Eco-TIRAS - International Environmental Association of River
Keepers (www.eco-tiras.org) - has implemented a project on promoting
sustainable use of natural resources in the River Dniestr area; the project
was supported by the Estonian Ministry of the Environment.

To achieve a larger impact of the project to the Estonian-Moldovan
water management cooperation, Peipsi CTC actively involved, into the
project implementation, state authorities both in Estonia and Moldova.
Meetings and a roundtable on water management took place in Chisi-
nau, Moldova and Tallinn and Tartu, and the roundtable concentrated
on the Estonian experiences of the implementation of the EU Water
Framework Directive and the national water legislation. The coop-
eration includes representatives of the Estonian Ministry of the En-
vironment, the Ministry of Foreign Affairs; Estonian Environmental
Investment Centre, Estonian scientists and NGOs dealing with water
management issues and Moldovan water management experts, officials
and NGOs’ representatives.

Thanks to these networking and information exchange activities, the
Estonian Environmental Investment Centre and its Moldovan sister
organization “Apele Moldova” have agreed to develop the cooperation
where the experience of the Estonian Environmental Investment Cen-
tre in organization of environmental investments in the water sector in
Estonia are presented and discussed in Moldova so that Moldova, using
this experience, could also develop a similar system of environmental
investments’ management in Moldova.

Piiriiilese koost66 toetamine Dnestri joe haldamisel

Moldova on suhteliselt vdike 4,3 milj. elanikuga riik. Tegu on {ilemineku-
riigiga, kus on toimumas demokratiseerimisprotsess ja turumajanduse iiles-
ehitamine. Moldova saab kasutada Eestis alates 1991.a taasiseseisvumisest
omandatud kogemusi majandusliku ja poliitilise arengu vallas. See hélmab
ka veemajanduse valdkonda. 2007. aastal viis Peipsi Koost66 Keskus koos
Moldova mittetulundusiihinguga Eco-TIRAS (rahvusvaheline keskkonna-
alane assotsiatsioon Moldova jogede haldamiseks: www.eco-tiras.org) ellu
projekti loodusvarade jatkusuutliku kasutamise edendamiseks Dnestri joe
piirkonnas. Projekti toetab ka Eesti vilisministeerium.

Et projekti mo6ju Eesti-Moldova veemajandusalasele koostoole oleks suurem,
on Peipsi Koost66 Keskus projekti tditmisesse tegusalt kaasanud ka riigi-
asutused nii Eestis kui Moldovas. Kohtumised ja iimarlaud, kus kone all
veemajandus, toimusid Chisinaus Moldovas ning Tartus ja Tallinnas, kusjuu-
res imarlaua péhiteemaks oli Eesti kogemus EL veedirektiivi rakendamisel
ning siseriiklik veealane seadusandlus. Kohtumistest votsid osa Eesti kesk-
konnaministeeriumi, vélisministeeriumi ja Eesti Keskkonnainvesteeringute
Keskuse esindajad, Moldova veemajanduseksperdid, ametnikud ja valitsus-
viliste organisatsioonide esindajad.
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BEN - Baltic
Euroregional Network

Gulnara Roll,
project coordinator in Estonia

m Baltic l"J.lr\c:-n'g'mml Mevark

The Baltic Euroregional Network project is a three year project aimed at
promoting spatial development and territorial integration in the Baltic
Sea Region. In December 2007, BEN came to its end. In total 35 partners,
from nine countries in the Baltic Sea Region, took part in the project.
The project included multiple networking, information exchange and
capacity building activities.

Peipsi CTC shared with other partners its more than 15 years long ex-
perience of organization of cross-border cooperation projects in the
Estonian-Russian border area. Peipsi CTC was responsible for a number
of communication and information dissemination tasks. An online data-
base, of cross-border cooperation projects and organizations in the Baltic
Sea Basin, was developed and two summer schools for practitioners of
cross-border cooperation from the Baltic Sea region were organized in
Estonia, bringing together each year 40 experts to exchange experiences
and develop new ideas for collaborative projects.

The BEN project undoubtedly made a great input into creating a net-
work of experts or an “epistemic community” of the cross-border coop-
eration experts in the Baltic Sea region.

www.benproject.org

BEN - ceTb ODaaTmitckmx
e€BpOPerMoHOB

B mexabpe 2007 roga saBepimmicsa mpoekT «BEN», B
KOTOPOM y4YacTBOBAJIO 35 IapTHEpPOB U3 JEBATH TOCY-
JapcTs pernoHa banTumiickoro mops. Ilens mpoexra,
KOTOpPBIH [JIMJICA 3 TOJQ, 3aKII0Yasach B Pa3BUTHU
CeTH €BPOPETMOHOB B JOJITOCPOYHOM IepCIeKTHBE,
IJIL TOTO YTOOBI COZEHCTBOBATH OOMEHY OIBITOM U
TIApPTHEPCTBY Ha TOCYZAPCTBEHHOM M MEXLYHAPOSHOM
ypoBHAX. JleATeNpHOCTD B paMKaX IIPOeKTa BKJIIOYaia
aKTHUBHYIO paboTy IIO CO3/IAHUIO €IMHOM CeTH, oOMe-
Hy nHbOpManye# ¥ pa3BUTHIO KOMIETEHTHOCTH.

IlenTp corpysuudecrsa Jyckoro osepa IMoesIHICA
¢ maprHepaMu CcBoMM Oojiee ueM 15-1eTHUM OIIBI-
TOM IIO0 OCYLIECTBIEHWIO TPAHCIPAHUYIHBIX IIPOEKTOB
B IOTPaHUYHBIX DCTOHCKO-POCCHHCKHUX obmacTax. B
cdepy Haleil OTBETCTBEHHOCTU BXOJUJIH PasIMYHbIE
3a[aHUs [0 OPraHU3ALUM KOMMYHUKALUU M Iepe-
nave nabOpManuu. Bruta co3gana anexkTpoHHas 6asa
IDaHHBIX 471 VIHTepHeTa 110 TpaHCIPaHUYIHBIM IIPOEK-
TaM COTPYJZHMUYECTBA ¥ OPraHM3aALUsIM Basruitckoro
PeruoHa, a TaKKe IIPOBE/IEHO [JBe JIETHUX LIKOJIBL AL
Tex, KTO IPAKTUKYeTCs B 06JIACTU TPAHCTPAHUYHOTO
coTpyzHMUYecTBa B BanTmiickom permone. B merHmMX
IIKOJIAX, AeICTBOBABIINX B DCTOHUU, B 00a rofa UX
IpoBeieHus NpUHsIN ydactue 40 9KCIepToB, KOTO-
pble AEeMIUIINCh OIIBITOM K1 pa3pa6aTBIBa}II/I HOBEBIE U
IJLSL IPOEKTOB II0 COTPYHUYECTBY.

BEN - Balti euroregioonide vorgustik

2007. a detsembris joudis 16pule BEN-i projekt, millest
vottis osa 35 partnerit itheksast Liadnemere regiooni
riigist. Kolm aastat kestnud BEN-projekti eesmiérk oli
arendada vilja jatkusuutlik euroregioonide vérgustik
soodustades kogemustevahetust ja partnerlust riikli-
kul ning rahvusvahelisel tasemel. Projekti tegevused
hélmasid tihedat vorgustikutood, teabevahetust ja
padevuste arendamist.

Peipsi Koost66 Keskus jagas partneritega oma rohkem
kui 15 aasta pikkust kogemust piiriiileste koost66pro-
jektide elluviimises Eesti-Vene piirialal. Meie vastu-
tusalaks olid mitmed kommunikatsiooni ja teabeedas-
tust puudutavad tlesanded. Koostati Léddnemere
regiooni piiriiileste koostooprojektide ja organisat-
sioonide internetipchine andmebaas ning korral-
dati kaks suvekooli piirialade koost66 praktikutele,
kes tegutsevad Ladnemere regioonis. Eestis toimunud
suvekoolides osales molemal aastal 40 eksperti, kes
jagasid oma kogemusi ja t66tasid vélja uusi ideid koos-
tooprojektideks.

BEN-i projekt on kahtlemata andnud suure panuse
moodustamaks Lidnemere piirkonna piiriiilese koos-
t60 ekspertide kogukonda.
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/leTHsIsI MIKOAA TPAHCTPAHUYIHOIO
COTpyAHIYECTBa B 004acTN
baaTniickoro mops

20-25 amrycra 2007 rogza B Tapry, B oreme «Pexe»,
IeiiCTBOBAJIA JETHAA IIKOJIA IO TPAHCTPAHUIHOMY CO-
TpyILHIYecTBY Banruiickoro mops. B ee pa6ore mpu-
Hamu ygactue 40 mpejcTaBuTesIei MECTHBIX U ITOTPa-
HUYHBIX OQHUIMATbHBIX YUPEXKIEHUH, He3aBUCHMBIX
o0befMHEHN U Y4eOHBIX 3aBeleHUN W3 DCTOHU,
Asctpun, Benopyccun, Jlatun, Jlutssi, Ilomsmu 1
Poccuu.

DKCIIepTHI B 061aCTH TPAHCTPAHUYHOTO COTPYAHUYE-
CTBa [eIMIKNCh 3HAHUAMYU U OIBITOM B OGJIACTH ILIa-
HHUPOBAHMA, IOJTOTOBKM M OCYyIUIECTBIEHHSA TPAHC-
TPaHUYHOTO COTPyAHHIYecTBa. PaGoTa eTHe# IIKoIsI
BKJIIOYAJIA JIEKIUY, TIPAaKTUYECKUe 3aHATHA U TPYI-
TOBYIO paboTy, KOTOpEIe OBLIM IMOCBAIIEHBI ITOUCKY
HOBBIX MJel U TpeInoKeHHH I1i MHUIUHPOBAHUA
HOBBIX TPAaHCTPAaHUYHBIX IIPOeKTOB. IIporpamma ser-
Hell IKOJIBI BKJII0YAIa TTO0e3Ky II0 peKe DMaifbIru Ha
J1asibe, 9KCKYPCHIO Ha 9CTOHCKO-POCCUICKYIO TPAaHUILy
¥ BCTpeYy C HOTPaHHMYHUKAMH, IOCEIIeHNe CeTbCKO-
ro myses CeTo, 3alI0BeJHUKA U APYTUX MHTEPECHBIX
TIPUTPAHUYHBIX MeCT.

Opranusanus serneit mkosnsr 2007 roma ocyuect-
BJIAUIACh IIpH (GUHAHCOBOH mozpzepxke mpoekra EC
«INTERREG 3B» ceru GaaTHICKHUX €BpPOPErnOHOB
«BEN» u mpoexra EC TACIS «BEN-East», a Taxxxe mpu
nmocpepuudectse dorza Koupana Agenayspa «Forum
Balticum».

Liadnemere piiriiilese
koost66 suvekool

20.-25. augustil 2007 toimus Tartus, Rehe hotellis
Ladnemere piiritilese koost66 suvekool, millest vottis
osa 40 inimest Eestist, Austriast, Valgevenest, Litist,
Leedust, Poolast ja Venemaalt, esindades kohalikke ja
piirkondlikke ametiasutusi, vabaiithendusi ja haridus-
asutusi.

Piiriiilese koost66 eksperdid jagasid teadmisi ja koge-
musi, kuidas kavandada, ette valmistada ja ellu viia
piirialade koost6dd. Suvekoolis toimusid loengud,
praktilised koolitused ja rithmat6o, leidmaks uusi ideid
ja ettepanekuid uute piiriiileste projektide algatami-
seks. Programmi raames kéidi ka Emajoel lodjaga sbit-
mas, tehti ekskursioon Eesti-Vene piirile ja kohtuti
piirivalvuritega, kiilastati Seto Talumuuseumi, loodus-
kaitseala ja teisi huvitavaid piiriala paiku.

2007. a suvekooli korraldamist toetasid EL INTERREG
3B Balti euroregioonide vorgustiku projekt BEN ja EL
TACISe BEN-East projekt, samuti Konrad Adenaueri
fond Forum Balticumi vahendusel.
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Baltic Sea Region cross-border
cooperation summer school

Gulnara Roll, Karin Kruusmaa, organizers

20-25 August 2007 - a summer school “Cross-border cooperation to
support environment and sustainable development in the Baltic Sea
Region” took place in Rehe Hotel, Tartu, Estonia. The summer school
brought together 40 participants from Estonia, Austria, Belarus, Latvia,
Lithuania, Poland, and Russia, representing local and regional authori-
ties, NGOs and educational institutions.

Experts in cross-border cooperation shared their knowledge and expe-
riences in planning, preparation and implementation of cross border
cooperation activities. The summer school included lectures, hands-on
training sessions and work in small groups to develop new ideas and pro-
posals for new CBC projects. The social program included a trip on an
ancient barge on the Emajdgi River, an excursion to the Estonian - Rus-
sian border and meeting border guards, visiting Setu Open Air museum,
a nature reserve and other exciting border region places.

The summer school 2007 was organized within the support of the EU
INTERREG 3B Baltic Euroregional Network project - BEN and the EU
TACIS BEN-East project. Additional support is provided by the Konrad-
Adenauer-Stiftung through Forum Balticum.
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TRABANT project came to an end

Villu Lukk, project coordinator in Estonia

In 2007, Peipsi CTC concluded the long-term international cooperation
project TRABANT (Transnational River Basin Districts on the Eastern
Side of the Baltic Sea Network). The aim of the project was to improve
the quality of water in the Baltic Sea and in the vicinity. The project
promoted the protection of water bodies by way of different aspects, e.g.
giving consideration to ecological parameters in spatial planning.

The project was divided into four working groups dealing with the fol-
lowing subject matters: determination of the characteristics of river ba-
sins, spatial planning of river basins, public participation in the planning
and the writing of guidance material for the sustainable management of
international river basins. The Peipsi CTC was in charge of the public
participation working group, the aim of which was to collect relevant
information material from the partner countries participating in the
project (Baltic States, Finland, Russia and Byelorussia) and to compile
guidance documents for public participation.

Within the three years, a number of pilot projects on public participa-
tion have been carried out, whereas the main terms of reference have
been environmentally sustainable water management and the consid-
eration of river basin characteristics in spatial planning. Pilot projects
have been targeted both at children as well as adults.

The Baltic Sea woade
Drainage Basin _.:-fjﬂfri".' R

Arendal

riverdialogue.ctc.ee

3aBepiniach A4eATeAbHOCTb
TPaHCTPAaHMYIHOIO MPOeKTa
«Boa0ocOOpBI BOCTOYHOrO permoHa
baaTmiickoro mops»

B Ientpe corpymumdectsa Uymackoro osepa B 2007
rofy 3aBEpIIMJICSA MOJITOCPOYHBIA  MEeXIyHApOs-
veri mpoekt «TRABANT» («Transnational River
Basin Districts on the Eastern Side of the Baltic Sea
Network»). ITess mpoexra 3aK/r04anacs B yIydiieHUN
KadecTBa BOZbI B BaiuTuiickom Mope ¥ Ha IprIerao-
mux Teppuropuax. [[poexT 3HaKOMMUJTI C PasIuIHBIMU
acIeKTaMK OXpaHbI BOZOEMOB, HAIIPUMEP, C HEOOXO-
IMMOCTBIO ydeTa SKOJOTMYEeCKHX IIapaMeTpOB IIpU
HpOCTpaHCTBeHHOM HJIaHI/IPOBaHI/H/I.

B pamxax npoekra LlenTp corpymamaectsa Qymckoro
o3epa HaIllpaBIA feATeIbHOCTh pabodeil IPYIIIOii Mo
TIPUBJIEYEHNIO OOLIECTBEHHOCTH, IIeJb KOTOPOH 3a-
KJII0Yanach B c6ope MHGOPMALUOHHBIX MAaTEpPHAIOB
COOTBETCTBYIOLIEH TeMaTHKU B CTpPaHAX-y4aCTHHKAX
mpoexkra (cTpast BanTuiickoro peruona, Punnsugus,
Poccus, benopyccus) u cocTaBIeHUU PyKOBOACTBA 11O
TIpUBJIEYEHUIO OOLIECTBEHHOCTH. B TeueHue Tpex jer
GBLIO 3aITyIeHO HECKOJbKO IIJIOTHBIX IIPOEKTOB IIO
TIpUBJIEYEHHUIO OOIeCTBeHHOCTH, TOYKOM OTCYeTa JjIs
KOTOPBIX OBLIO DKOJOTMYECKH IIAZsIiee BOLHOE XO-
3AHCTBO U y4eT XapaKTePUCTHK BOZOCOOPOB IPH IIPO-
CTPAaHCTBEHHOM IIAHUPOBAHUU.

Loppes Lidnemere ida regiooni
valgalade piiriiilene projekt

2007. aastaga loppes Peipsi Koostoo Keskusel pika-
ajaline rahvusvaheline koostéoprojekt TRABANT.
Projekti eesmirk oli parandada vee kvaliteeti Ladne-
meres ja selle iimbruses. Projekt tutvustas veekogude
kaitset 14bi erinevate aspektide, nt arvestades 6koloo-
gilisi parameetreid ruumilise planeerimise juures.

Projekt oli jagatud neljaks toorithmaks, mis tegele-
sid valgalade karakteristikute méidramise, valgala-
de ruumilise planeerimise, avalikkuse kaasamisega
planeeringutesse ning rahvusvaheliste jogede kesk-
konnasdéstliku majandamise juhendmaterjali kokku
kirjutamisega. Peipsi Koostoo Keskus juhtis avalikku-
se kaasamise to6rithma, mille eesmirgiks oli koguda
sellealast infomaterjali projektis osalevatest liikmes-
maadest (Baltimaad, Soome, Venemaa, ning Valgeve-
ne) ja koostada avalikkuse kaasamise juhendmaterjal.

Kolme aasta jooksul on ellu viidud mitmeid avalikku-
se kaasamise pilootprojekte, kus peamine ldhtepunkt
on olnud keskkonnasédstlik veemajandus ja valgala-
de karakteristikute arvestamine ruumilises planeeri-
mises. Pilootprojekte on tehtud nii lastele kui ka téis-
kasvanutele.

<< source: http://www.grida.no/baltic/htmls/maps.htm
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Kpyrabiit ¢To4, I1OCBsIIIeHHBI
9KOHOMIYIECKOMY 1
9KOA0TUIECKOMY COTPYAHUIECTBY

15 mexabps 2007 roza B TapTy, B KOH(pepeHIHOH-
HOM IeHTpe Ha ToomewmAru, pabGoTan KpPyTIBIH CTOI
«DKOHOMHYECKOe U KOJOTHYeCKOe COTPYAHUIECTBO
B 9CTOHCKO-POCCHICKMX IIOTPAaHMYHBIX OOJIACTAX».
Kpyrmsrit cron cobpan aKCIepToB, TpejcTaBUTesIei
TIPAaBUTENBCTB M CaMOyIpaBieHui ODcroHum u Poc-
CHUM, 3aHUMAIOIIMXCA TPAaHCTPAHUYHBIM SKOHOMMYE-
CKMM COTPYAHHYECTBOM H BOIIPOCAMH SKOJOTMM Ha
BocrouHo# rpanune EC. 3acemanue Kpyrioro croia
OTKPBUI MHHHUCTP perroHoB DcroHun Bammo Peiimaa,
Y9aCTHHUKOB CEMHHAapa INIPUBETCTBOBAJI TOCIIOAUH An-
apeac M. Kieitn, pykoBogurens 6aaTHICKOTO Ipeji-
craBurenscrBa Pouma Kompama Apemayospa. Beero
B paboTe KPYTIJIOrO CTOJA IPHHANO ydacTHe Goiee
60-T1 mpezncTaBUTENEH CaMOYIpaBIEHUH SCTOHCKO-
POCCHICKOTO IIOTPaHMYHOTO PEervoHa, ToCydpex/e-
HUH, HeKOMMepYeCKuX 00beIUHeHUH ¥ SCTOHCKHX U
POCCHMCKUX IIPENIPUATUI.

DTO ceMUHAp KOHIA TOZA, CTABUIMI yKe TPagUIOH-
HBIM, IOCBAIIEH OOCYK/EHHIO JOCTUTHYTOTO B 00-
JIaCTU TPaHCTPAHUYHOIO COTPYZHUYECTBA 33 IOZ U
ITAHUPOBAHMIO COBMECTHOM [esATeTBHOCTH Ha CIIey-
fomuit rog. Kpyrisiit cron opranusosanu Lentp co-
tpyzauudecta Jypckoro osepa u «Forum Baltikumb».
Ilposenenre cemunapa ¢dunancuposasocs Pomzom
Konpazma Anenayapa u nporpammoii EC «INTERREG
IIIA».

Eesti-Vene piirialade majandus- ja
keskkonnaalase koostoo iimarlaud

14. detsembril 2007.a. toimus Tartus, Toomemie
konverentsikeskuses {imarlaud ,Eesti-Vene piirialade
majandus- ja keskkonnaalane koost6s”. Umarlaud t5i
kokku Eesti ja Venemaa eksperte, valitsuste ja omava-
litsuste esindajaid, kes tegelevad piiriilese majandus-
koost66 ning keskkonnakaitse kiisimustega EL idapii-
ril. Umarlaua avas Festi regionaalminister Hr Vallo
Reimaa, seminari osavotjaid tervitas Hr Andreas M.
Klein, Konrad Adenauer Fondi Balti esinduse juhataja.
Umarlaust véttis osa iile 60 Eesti ja Vene piiriregiooni
omavalitsuse, riigiasustuse, mittetulundusithingu ning
Eesti ja Vene ettevotte esindaja.

See traditsiooniks saanud aastalopuseminar on pithen-
datud aasta jooksul piiriiileses koostdos saavutatu
arutamiseks ja tuleva aasta koosto6tegevuste planeeri-
miseks. Umarlaua korraldasid Peipsi Koost66 Keskus ja
Forum Baltikum. Seminari labiviimist toetasid Konrad
Adenaueri Fond ja EL INTERREG IIIA programme.
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Round Table of Economic and
environmental cooperation in the
Estonian—-Russian border area

Gulnara Roll, organizer

In 14 December 2007 the Round Table “Economic and environmental
cooperation in the Estonian — Russian border area in a context of the
Baltic Sea regional cooperation” brought together representatives of Es-
tonian and Russian local and regional authorities, experts, entrepreneurs
involved in the cross-border environmental protection and sustainable
development projects in the Estonian — Russian border area. This by
now a traditional end-of-the year round table was aimed to discuss out-
comes and lessons learned of cross-border cooperation projects imple-
mented in year 2007 and to elaborate proposals for the measures to be
taken in the next year 2008.

Estonian minister of regional development Mr. Vallo Reimaa opened
the roundtable. The presenters include Mr Andreas M. Klein, Head
of the Konrad-Adenauer-Stiftung Baltic Office; representatives of the
Pskov regional administration, Estonian Ministry of Interior Affairs, EU
TACIS office in St. Petersburg, Russia; Estonian and Russian local au-
thorities, NGOs and enterprises.

The roundtable was organised by Peipsi CTC and Forum Baltikum; and
supported by the Konrad-Adenauer-Stiftung and the EU INTERREG
IITA Programme.




HIGHLIGHTS OF THE YEAR 2007

Highlights of the year 2007

Christmas donations for children and
young people in the Lake Peipsi region

At the end of 2006, Peipsi CTC, Peipsi Community Foundation, the In-
stitute of Baltic Studies and B.I.LA OU, collected Christmas donations
from their employees and friends in order to support the best ideas that
were submitted to the small projects’ contest aimed at the children and
young people living in the Lake Peipsi area.

The total of 18 idea descriptions, regarding the activities targeted at chil-
dren and young people, were submitted to the contest by the schools,
kindergartens, local governments and NGO-s located in the towns
and rural municipalities in the vicinity of Lake Peipsi. The amount of
Christmas donations transferred to the bank account of the Peipsi CTC
amounted to 20,095 Estonian kroons.

A decision was made to use the collected Christmas donations to support
the projects by NGO Iisaku Youth Club’s, NGO Kodukant Vara and the
Voore kindergarten. Within the framework of the lisaku Youth Club
project, that got most votes, the children of lisaku Pupils’ Home got to
know different artistic and handicraft techniques and they were taken
on an excursion to the Nature Museum of Tartu University.

World Water Day pointed
to scarcity of water

The events dedicated to the World Water Day in 2007 were entitled “A
drop of water is enough for the whole day!” and the focus was on how
to cope with the scarcity of water. During the Water Day (international
World Water Day is celebrated on March 22), children could participate
in handicraft undertakings and workshops, watch a film “The Route of
Water”, and test their knowledge and skills during a “Watery Quiz” and
orienteering game. Upper secondary school students were expected to
take part in a role play “Coping with scarcity of water in Tartu in 2050”.
For adults, Urmas Kokassaar delivered a lecture “Water in ourselves”
and Hermes Sarapuu displayed an exhibition of snow and ice crystals.
The evening ended with a spring splash in the River Emajogi and with a
Water Day party in the Barge Yard.

The Water Day was organized in cooperation with the Tartu Environ-
mental Education Centre and the Emajogi River Barge Society.

Nature education project
received the 1st prize of the
Environmental Action

of the Year

The Ministry of the Environment awarded the
Estonian-Latvian cooperation project, “Promoting
nature education and outdoor teaching through
cross-border cooperation” with the 1st prize of the
Environmental Action of the Year. The leading
partner of the project was the Tartu Environmen-
tal Education Centre, the other partners participat-
ing in the project comprised the NGO Peipsi CTC,
the Po6lva-Valga-Voru region of the State Nature
Conservation Centre, Gauja National Park from
Latvia and the Latvian Olympians Club.

By way of awarding the prize for the Environmen-
tal Action of the Year, the Ministry of the Environ-
ment acknowledges specific or positive activities
carried out in the field of environmental protec-
tion, dissemination and awareness during the pre-
vious year. As of 2007, the Peipsi CTC is entitled to
use the Ecolabel.

Start of the compilation of
Peipsi regional development
plan

In autumn 2007, the initiative group organized a
regional Lake Peipsi roundtable the aim of which
was to work out proposals for the national develop-
ment plan of the Lake Peipsi region. The number
of participants at the roundtable was 55 — repre-
sentatives of municipalities, county governments,
NGO-s, political parties and entrepreneurs from
Tartu, Jogeva and Ida-Viru counties. The roundta-
ble participants strongly supported the idea of the
initiative group to submit a proposal to the gov-
ernment in order to launch a Lake Peipsi regional
development program with a goal to support the
specific lifestyle and culture in the area. The initia-
tive group comprises the Peipsiveere Development
Agency, NGO Peipsi Regional Development Foun-
dation, NGO Peipsi CTC and the NGO Piiri Peal.
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2007. aasta tahtsiindmused

Jouluannetused Peipsi
piirkonna lastele ja noortele

MTU Peipsi Koostdd Keskus, Peipsi Kogukonna Fond,
MTU Balti Uuringute Keskus ja OU B.I.A. kogusid
2006. a. 16pus jouluannetusi oma todtajatelt ja sopra-
delt, et toetada parimaid ideid, mis esitati Peipsi piir-
konna lastele ja noortele suunatud viikeprojektide
konkursile. Konkursile laekus 18 lastele ja noortele
suunatud tegevuste ideekirjeldust Peipsit timbritse-
vate valdade ja viikelinnade koolidelt, lasteaedadelt,
kohalikelt omavalitsustelt ja mittetulundusorganisat-
sioonidelt. Jouluannetusi kogunes selleks otstarbeks
avatud Peipsi Koostd6 Keskuse arveldusarvele 20 095
eesti krooni.

Kogutud jouluannetustega otsustati toetada MTU Tisa-
ku Noorte Klubi, MTU Kodukant Vara ning Voore
lasteaia esitatud projekte. Kdige enam haili saanud
Iisaku Noorte Klubi projekti raames opetati lisaku
Opilaskodu lastele erinevaid kunsti- ja kisitodteh-
nikaid ning viidi nad ekskursioonile Tartu Ulikooli
Loodusmuuseumisse.

Veepaiev juhtis tihelepanu
vee nappusele

2007. aasta veepieva iiritused olid koondatud pealkir-
ja alla “Piisast piisab pikaks paevaks!” ja tihelepanu oli
keskendunud toimetulekule vee nappusega. Veepide-
va (rahvusvahelist veepieva tdhistatakse 22.mértsil)
jooksul said lapsed osaleda meisterdamis- ja Gpituba-
des, vaadata filmi ,Vee tee”, panna oma teadmised ja
oskused proovile viktoriinil ja orienteerumisméngus.
Giimnaasiuminoored olid oodatud viitlusele teemal
“Toimetulek veenappusega Tartus aastal 2050”. Tais-
kasvanutele toimus Urmas Kokassaare loeng “Vesi
meis eneses” ning Hermes Sarapuu niitus ,Lume- ja
jadkristallid“. Ohtu 16ppes kevadsuplusega Emajdes
ning Veepéeva peoga Lodjakojas.

Veepdeva korraldati koostoos Tartu Keskkonnahari-
duse Keskuse ja Emajoe Lodjaseltsiga.
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Alustati Peipsi piirkonna
arenguprogrammi koostamisega

2007. a. stigisel toimus initsiatiivgrupi eestvedamisel Peipsi piirkond-
lik tmarlaud, mille eesmirgiks oli vilja tootada ettepanekud Peipsi
piirkonna riiklikule arenguprogrammile. Umarlauast véttis osa 55 ini-
mest — omavalitsuste, maavalitsuste, MTUde, erakondade esindajad ja
ettevotjad Tartumaalt, Jogevamaalt ja Ida-Virumaalt. Umarlaual osalejad
toetasid initsiatiivgrupi ideed teha valitsusele ettepanek kiivitada Peip-
si piirkonna arenguprogramm, mille eesmérgiks on toetada piirkonna
spetsiifilist elulaadi ja kultuuri. Initsiatiivgruppi kuuluvad Peipsiveere
Arengu Sihtasutus, MTU Peipsi Piirkonna Arenduskoda, MTU Peipsi
Koost6é Keskus ja MTU Piiri Peal.

Aasta Keskkonnateo esimene preemia
Looduse 6ppimise projektile

Keskkonnaministeerium pidas Aasta Keskkonnateo esimese preemia
vadriliseks Eesti-Lati koostooprojekti “Looduse dppimine ja dues dpe-
tamine ldbi piiriiilese koost66”. Projekti juhtpartneriks oli Tartu Kesk-
konnahariduse Keskus, projektis osalesid partneritena Peipsi Koost6o
Keskus ja Riikliku Looduskaitsekeskuse Polva-Valga-Voéru regioon ning
Latist Gauja Rahvuspark ja Lati Olimpialaste Klubi.

Aasta Keskkonnateo valimisega tunnustab Keskkonnaministeerium vii-
mase aasta jooksul keskkonnakaitse, -teavituse ja -teadlikkuse valdkonnas
sooritatud erilisi voi positiivseid tegusid ning lisaks selgitab vilja ka koige
keskkonnasdbralikumad ja -teadlikumad organisatsioonid. Peipsi Koost66
Keskusel on 6igus alates 2007. aastast kasutada Keskkonnamargist.




2007. AASTA TAHTSUNDMUSED

Baxuernmmue coosrTus 2007 roaa

PoxaecTBeHCKMe ITOKePTBOBaHUSA
B I10Ab3Yy AeTeN U IOoAPOCTKOB [Ipuayabs

HKO Ientp corpynunvecrsa yackoro osepa, Ponz coobmecrsa Yynckoro
osepa, HKO «Ilentp 6anTuiickux ucciaegosanuii» 1 OO0 «B.L.A.» B koH-
e 2006 roma co6pamu cpefy CBOUX COTPYZHUKOB U JpYy3eil POXKJECTBEH-
CKUe II0XKE€PTBOBAHMS, KOTOPHIE IIPeAHAZHAYAINUCH IJIS TIOAAEPHKKH Iy IIIUX
nzedi, Mpe/iCTaBIeHHBIX Ha KOHKYPC MaJIbIX IIPOEKTOB IJLS AeTeil ¥ IOLpOCT-
xoB IIprrayss.

Ha xomxypc mocrymmto 18 mpoeKTos /eaTeIbHOCTH, HAIpaBIeHHOH Ha fe-
Te#l U MOJPOCTKOB, OT IIKOJ, AETCKUX CafOB, MECTHBIX CAMOYIIPAaBIeHUN U
HEKOMMePYeCKUX 00beJITHeHNH BOIoCcTe 1 roponos IIpuayass. Beero ms
xouKypca LlenTp corpyauudecrsa Yymckoro ozepa cobpas Ha CBOil pacyer-
HBIHM CYET POXKIECTBEHCKUX INOKepTBoBaHUM B pasmepe 20 095 scroHckux
KpoH. B pamkax mosry4uBurero HauGosbliee YHCIO0 TOJIOCOB TpoekTa MoJo-
IexxHoro Kiry6a Mitsaky feTu U3 Mif3aKyCKOI IIKOIbI-NHTEPHATA 00y YalnucCh
Pa3INYHON XyJOXKEeCTBEHHOI U peMeCIeHHOM TexHUKe U moceTuau Myseit
mpupoas! TapTyCcKOro yHUBEpCUTETA.

AEHI) BOADI ITPMBAE€K BH/MAaHNE
K HpO6AeMe HeXBaTKM BOAbI

Meponpustus Jus Bogsr B 2007 rozy 6buiu coGpaHs! Mo, OOLIMM LeBH30M
«Piisast piisab pikaks pdevaks!» (6yks. «Kariu xBaTuT Ha ZOATUI IeHb!») U
IIOCBSIIIIEHbI PELIeHHIO IPOGIeMbl HeXBaTKK BogbL. B JleHs Bombr (MexmyHa-
poxusiit JleHs Bogpl oTMedaeTcs 22 MapTa) /IeTH CMOTJIM II0y4acTBOBAaTh B
paboTe MacTepCKUX U y4eOHBIX KOMHAT, HOCMOTpeTs GuibM «IlyTh BOmbI»,
oIpoGoBaTh CBOM CHJIBL B BHKTOPHHAX M WIPax II0 OPHEHTHPOBAHHUIO.
VYuamuecs THMHA3UYECKUX KJIACCOB MOIJIU IIPUHATH y4acTHe B AUCKYCCUU
Ha Temy «Pemenwne mpoGiemsr HexBaTku Bogsl B Tapry B 2050 romy». [ra
B3pocisix ¥Ypmac Kokaccaap mpountan seknuio «Bozja B Hac camux», a I'ep-
Mmec Caparryy npe/craBu BeIcTaBKY «CHeXHbIe U JIe/ITHbIe KPHCTaLIbI». Be-
yep 3aBEepLIMJICS BECEHHUM KyIIaHUeM B peKe DMaMbIru U IpasgHukoM Jlua
BOZBI B JIa/lefHOI MacTepCKOM.

JleHb BoZIbI GBLI OPTaHU30BAH B COTPYAHUYECTBe C TapTyCKUM IIeHTPOM 3KO-
JIOTHYecKoro o6pasoBanus u JlaseiHIM 00IeCTBOM peKy DMaibIrH.

HauyaTo cocTraBaeHmne
IpOTrpaMMBbl pa3BUTHUSI
Yyackoro permoHa

Ocenspio 2007 roga moJ, pyKOBOACTBOM HHUIIUATHB-
HOM TPYyTIIBI GBI OPTaHM30BAH KPYTJIBIH CTOJI, TIOCBS-
meHHBIH Bonpocam Yyzckoro pernona. lens mpez-
TIPUHATHIX OOCYKIEHUI 3aKII0Yasach B TOM, YTOOBI
paspaboTaTh TIpefIOXeHHA JAJIi TOCYZApPCTBEHHOM
TIporpaMMbI pasBuTHA Uyzckoro permoHa. B paGo-
Te KPYTJIOTO CTOJIa IPUHANO ydacTHe 55 demoBex —
TIpe/ICTaBUTEIM CAMOYIIPABIeHHUH, ye3JHBIX YIIPaB,
HEKOMMEPYEeCKUX 00BbeTMHEHUIA, TMApTUH, a TaKxe
npeanpuruMareny us Taprymaa, Wsiresamaa u Wza-
Bupymaa. YyacTHMKM KpYTIOro CTONA TIOZ/ep Kanu
H/IeI0 MHUIMAaTUBHOM IPYTINEI, KOTOpas 3aK/II049anach
B TOM, YTOOBI HAaIIPaBUTh B IPABUTETBCTBO IIPeIJIOKe-
HYe O 3allyCKe ITPOTPaMMbI PasBUTHA dyACKOTO pe-
THOHA C IeJIbIO HOAJeP)KaTh CrenupUIecKuii yKiIas
U KYJIbTYypPy pe€ruoHa. B I/IHI/II_H/IaTI/IBHyIO I‘Pyl'[l'[y BXO-
par 1Y «Passurne [Tpuuyassa», HKO «Macrepckas mo
passutuio dyzckoro peruoHa», lleHTp corpysHuyue-
crBa Yyzckoro osepa u HKO «Ha rpanume».

IlepByro mpemuio roga 3a
Mepornpusitue B cepe
OKPY KaIoIen cpeabl
MOAY4NA IIPOEKT
«O0y4eHmne Ha IpuUpoOge»

MuHHICTePCTBO OKpY Kalollei Cpe/ibl IPUCYIUIIO Tep-
BYIO IIPEMUIO TO/]a 33 JeATeIbHOCTh B cepe OKpysKa-
Iomeil cpefil SCTOHCKO-TATBUICKOMY COBMECTHOMY
npoexty «O6ydyeHre Ha IPUPOZe U IPUPOJie B pAMKaxX
TPaHCTPAaHHUYHOTO COTPYZHMYECTBa». Bemymrum map-
THepOM mnpoekTa 6511 TapTyckuii IeHTp SKoJIoTHYe-
CKOro 06pa3soBaHMsA, APYTHMH IIapTHEPAMH IIPOEKTa
65Ut HKO Llentp cotpyzundectsa Uyzackoro osepa
u [IsuiBackuit, Banrackuii, Beipyckuii peruons: I'o-
CyZlapCTBEHHOTO I[eHTPa OXPAaHBI IPHPOJBI, a TAKXKe
JlarBuiickuii HanuoHaNbHEIM napk 'ayita u JlaTBuii-
CKUI OTUMITHACKIH KIyO.

Tlpucyxzas mpemuro roza 3a gesTeabHOCTb B cdepe
oKpyKatomeil cpensl, MUHUCTEPCTBO OKpy>Karolen
Cpezbl OTMedYaeT 0co0ble WM ITOJIOKUTEIbHBIE [eii-
CTBUsL B 00JIACTH OXPAaHbl IPUPOABI, MHPOPMUPO-
BAHHOCTY ¥ 3HAHMI B OBJACTH DKOJIOTHH, a TAaKXKe
ompezesseT caMble SKOJOTUYECKA OPHUEHTHPOBAH-
Hble U uHpOpMupoBaHHble opranusamuu. C 2007
roza llentp corpymuudectsa Yyzckoro osepa umeer
[IPaBO HCIIOJIB30BATh 3HAYOK OKPYXKAIOLIEH Cpejsl
(«Keskkonnamargis»).
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Peipsi CTC in 2007

Cooperation partners in Estonia

Alatskivi Rural Municipality
GovernmentBaltic-American Partnership Program
B.LA.OU

Estonian Development Cooperation Roundtable
Estonian Fund for Nature

Finnish Environmental Institute
Helsinki-Tallinn Euregion

Hendrikson & Ko OU

Ida-Viru County Government

Institute of Baltic Studies

Jogevamaa County Environmental Department
Lake Vaortsjarv Foundation

Ministry of Foreign Affairs

Ministry of the Environment

Ministry of the Interior

Mustvee Municipality

Network of Estonian Nonprofit Organisations
Newspaper “Peipsirannik”

Nordic Council of Ministers Office in Estonia
Peipsi-Alutaguse Cooperationchamber

Peipsi Regional Development Foundation
Peipsiveere Development Agency

Praxis OU

South-Estonian Tourism Development Foundation
State Nature Conservation Centre

Tallinn University of Technology

Tartu City Government

Tartu County Environmental Department
Tartu County Government

Tartu County Tourism Foundation

Tartu Environmental Education Centre

Tartu Old Observatory

Tartu Students’ Nature Protection Circle
Viridis NGO

Partner Organisations and
Networks Abroad

Baltic Environmental Forum
Center for Transboundary Cooperation -
St. Petersburg, Russia

Central Research Institute for Complex
Use of Water Resources, Belarus

Gauja National Park Foundation, Latvia

Global Nature Fund
Konrad-Adenauer-Stiftung Baltic Office, Latvia
King’s Collegue London, England

Lake Peipsi Project, Russia

Latvian Olympians Club, Latvia

Living Lakes Network

Nordic Centre for Spatial Development
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Peipsi CTC staff in 2007

Gulnara Roll, Sille Talvet, Lea Vedder, Sirje Tamm, Eilika Molder,
Kristina Kurm, Ederi Ojasoo, Silja Koovit, Eeva Kirsipuu, Kart Leppik,
Piret Pungas, Villu Lukk, Eghert Daniel, Tiina V66, Karin Kruusmaa,

Piret Uus.

Financial summary of 2007

European Commission

INTERREG programme
Environmental Investment Centre
Peipsi CTC services
Governmental financing
Non-Estonians’ Integration Foundation
Konrad-Adenauer-Stiftung
Gambling Tax Council

RIZA

EU Sixth Framework Programme
INTAS

Hansapank

EEK
1986 685
1721870
1072916

293 545
176118
134 084
93 880
91 561
78 233
31293
15 647
13661

EURO
126 972
110 048

68 572
18761
11256

8570

6000

5852

5000

2000

1000

873

Special thanks to

Arne Ader

Elo Raspel
Kaili Viilma
Marit Suurvili
Mart Reimann,
Peep Leppik T
Peeter Unt
Rein Kuresoo
Robert Oetjen
Toomas Jiiriado



PEIPSI CTC IN 2007

P aateral on elusolendedd,
tellele plisast piisab pleaks pplicVaks.
Uisat tea mudle.

ool veest.
ool elust

More relevant materials
published in 2007

- Nature education programs comprise work-
sheets to be used in studying nature, and guid-
ance material for teachers for conducting practical
classes of outdoor learning. The programs deal with
weather and clouds, rocks, lichen, rivers and their
biota and a lot more.

- Web-based environmental game RETK (TRIP)
is a bilingual game where the players can make a
journey from Tartu to Sigulda or, in the Latvian-
language version, from Sigulda to Tartu. During the
trip, the players, using environmentally friendly
vehicles, go through a number of interesting sites
and solve nature-related puzzles and skill games.

* Multimedia program “Bird’s Eye View of the
Emajogi River” includes an educational program
and quiz about river Emajogi and its wildlife. The
program is primarily meant for schools, nature
schools and visiting centers in nature protection
areas, but it offers a lot to discover for everybody,
interested in nature. The program is based on the
ideas and texts from Arne Ader and Rein Kuresoo.

- Water-related game cards contain informa-
tion and riddles about water, its consumption and
aquatic biota.

+ Training material ,Public involvement in wa-
ter economy and regional development” pro-
vides a help to come to a common solution consid-
ering every interest in the involvement process.

+ The article Analysis of European IWRM re-
search on transboundary regimes by Roll, G ;
Alexeeva, N.; Timmerman, J.; Interwies, E. in
“The adaptiveness of IWRM; Analysing European
IWRM research”, edited by Timmerman, J.; Pahl-
Wostl, C.; Moltgen, J., was published in IWA Pub-
lishing, London.

Materials are available from Peipsi CTC by re-
quest.
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IN MEMORIAM

In the autumn of 2007 our dear colleague Angelika
Rehema lost the battle against a long and serious
illness. She was one of the first propagators of the
civil society idea in Estonia.

Angelika, having acquired philosophical educa-
tion, worked both as teacher and journalist. Be-
ing an open person with a great deal of empathy,
Angelika acutely perceived the growing need for
changes in our society. Excellent linguistic skills al-
lowed Angelika to be in the forefront in the course
of implementing integration projects for different
communities. Inspired and supported by her, many
women in the rural municipalities on the shores
of Lake Peipsi founded an enterprise of their own.
Travelling in the Lake Peipsi area, Angelika aptly
perceived local issues and was able to offer certain
solutions to them — from finding Estonian-language
support families for poor non-Estonian children
from Narva to introducing the idea of communal
philanthropy and launching the first communal
foundations in Estonia. In addition to her daily
work, Angelika created the Cooperation Assembly
for non-profit associations in Tartu County, was an
active member of the Representative Council of
the Round Table of NGOs and a good partner of the
Kodukant Tartumaa organisation. Angelika was a
cheerful person, an inspiration to those around her
and an excellent supervisor for her colleagues.

‘With fond memories of our

dear colleague and great friend,
Peipsi Center for Transboundary Cooperation.
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Angelika Rehema
19.05.1959 - 10.09.2007

2007. aasta siigisel lahkus peale pikka ja rasket haigust meie seast kallis
kolleeg Angelika Rehema — iiks esimesi kodanikuiihiskonna idee levitajaid
Eestis.

Filosoofi haridusega Angelika to6tas nii 6petaja kui ajakirjanikuna. Avatud
ja korge empaatiavoimega inimesena nédgi Angelika {ihiskonnas tekkinud
vajadust muutuste jirele. Viga hea keelteoskus voimaldas Angelikal olla
eestvedajaks eri kogukondade vaheliste integratsiooniprojektide teoks tege-
misel. Tema innustusel ja toel alustasid mitmed Peipsi-ddrsete valdade naised
oma ettevotte rajamist. Peipsi piirkonnas ringi liikudes oli Angelikal véime
margata kohalikke probleeme ning neile muredele vilja pakkuda omapool-
seid lahendusi — alates Narva vahekindlustatud mitte-eesti lastele eesti tugi-
perede leidmisest kuni kogukonnafilantroopia idee tutvustamise ja esimeste
kogukonnafondide kdivitamiseni Eestis. Lisaks igapdevat6dle joudis Angeli-
ka olla Tartumaa MTU-de Koostookoja kiivitaja, Eestimaa Mittetulundus-
ithenduste Umarlaua esinduskogu aktiivne liige ning Kodukant Tartumaa
hea koostoopartner. Angelika oli elur66mus ja teisi innustav, olles suurepi-
raseks juhendajaks noortele to6kaaslastele.

Meenutame tdnuga kallist kolleegi ja head spra.

Ocensro 2007 roza, mocsie MpOLODKUTENIBHOM U TSUKEION GOIe3H, CKOHYA-
JIach Hallla foporas koytera Aurenuka Pexema. OHa 0ZHO# U3 II€PBBIX CTaIa
PaCIIPOCTPAHSITh UL IPAXKAAHCKOTO O0LIeCTBa B DCTOHUH.

®unocod mo o6pasoBanuio, AHrenrKa paboTana yIUTeIbHULEH U XKy pHAIN-
crom. OTKpBITast ¥ COYYBCTBYIOWIAS II0 HAType, AHTe IIKA OLIyIIaa, 9To 00-
1eCTBO HyX/aeTcs B mepeMeHax. O6azas OTMEHHBIME JIMHIBUCTHYECKIMU
3HAHUAMY, AHrenuKa ObLIa JIHAEPOM PALa IIPOEKTOB MHTETPAIIH PasInd-
HbIx 00wyH. [To ee MHUIMATHBE U IIPU ee OJepiKKe MHOTHE KeHIIMHBI U3
IPUYYICKUX BOJIOCTEH OTKPBUIN COOCTBeHHOe IpesnpusTre. [IyremecTBys
o IIpuuyzsio, AHrennka 3aMedana MeCTHbIE IIPOGIEMbI M yMesa IIPeJIo-
JKUTH COOCTBEHHBIE PELIEHNs — OT HAXOXK/IeHUs SCTOHOM3BIYHBIX CeMei IOz~
Iep>KKU 11 Oe AHBIX HedCTOHCKUX mertelt u3 HapBs o pescTaBieHus naen
OOUMHHON (PUIAHTPOIIMH M CO3AHUS IEPBBIX OOUIMHHBIX (POHLOB B DCTO-
Huu. [loMuMo cBoeil moBcesHeBHON paboTh, AHTeNuKa yupeauaa Accam-
611e10 COTPYAHUYECTBA [JI1 HEKOMMEpUeCKUX oO0befuHeHUU B TapTyckom
yesze, ObUia akTHUBHBIM 4ieHOM IIpezcraBurensckoro cosera Kpyrioro
CTOJIa HEKOMMePYECKUX 00be JUHEHN DCTOHUU ¥ XOPOIIUM IIAPTHEPOM II0
corpyguudectBy Ajs opranusanuu Kodukant Tartumaa. Axresnvka pagosa-
JIACH JKU3HY U IIPUHOCHJIA PASOCTh OKPYIKAIOIUM, OHA ObLIa IIPEBOCXOLHBIM
HACTaBHIKOM /L5l MOJIOBIX KOJLJIET.

ITo moporoii KojIere 1 XopoueMy Apyry CKOpOHT,
LleHTp TpaHCIpaHUYHOTO COTPyAHMYeCTBA TyzcKOro o3epa



PEIPSI CTC ACTIVITIES REPORT 2007

Facts about Lake Peipsi

Lake Peipsi is the largest transboundary water body in Europe and the
fourth largest lake in Europe. The area of Lake Peipsi is 3,555 km2, of
which 44% belongs to the Republic of Estonia and 56% to the Russian
Federation.

Peipsi is a shallow lake; its average depth is 7.1 m and maximum depth
15.3 m.

Lake Peipsi comprises three parts: Lake Peipsi itself (2,610 km?2), Lake
Pskov (710 km2) and the narrow (the smallest width 3 km) but deep
Lake Lammijarv (235 km2), which connects them. In Lake Lammijdrv
lies the deepest place in Peipsi — 15.3 m.

The volume of the lake is about 25 km3, which is as much as the annual
runoff of the Estonian rivers. In spring Peipsi’s water level can rise by
almost a meter. At its highest level, the area of the lake increases by 780
km?2. In October, the level of water is at its lowest.

Ice cover on Peipsi usually forms at the end of November. It will be
thickest, up to 50-60 cm, in the second half of March.

There are 30 islands in the lake; the biggest — Piirissaar — belongs to
Estonia.

Lake Peipsi is a eutrophic and biologically highly productive lake. Eu-
trophication, which is caused by the high nutrient load, is a major threat
to water quality in the lake; fortunately recent years have shown a ten-
dency for the better.

The Peipsi basin forms 85% of the Narva-Peipsi watershed, which is
47,814 km?. 59% of the Lake Peipsi basin lies on the territory of Pskov
Oblast, 34% on the Estonian territory and 7% in Latvia.

The total population of the basin is approximately
1 million inhabitants, but the population density
differs in various parts of the basin: 24 inhabitants/
km? in Estonia and Pskov region, 11 inhabitants/
km? in the sparsely populated eastern shore of the
lake.

The way of life of the Old Believers who live at the
lake and the specific local villages create a unique
landscape, which cannot be found anywhere else.
Houses lie tightly next to each other and the vil-
lage-street runs along the shore of the lake, form-
ing villages that are several kilometers long. Vast
onion fields surround the villages.

Peipsi is one of the best fishing lakes in the world,
therefore it is enormously popular among fisher-
men and in wintertime hundreds of them are sit-
ting on ice daily. Locals are also well known for
building special vehicles for driving on ice.

The sandy beaches of the northern shore of the
lake are at least as long as the villages of Old Be-
lievers. Of these Kauksi is the one that everybody
has heard about. The horizon disappears into the
water just as at the seaside, but the comfortably
shallow and sandy bed of the lake and warm water
are even better than the sea.
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